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SLOVO UVODEM

S novym ,defkem” do nového roku ! Vzhledem ke kalendéari,
v némz uz listujeme druhou polovinou, té&Zko rozumné zddvodnit,
pro¢ se vypravujeme do letoska teprve ted. Nezbyvad, nez spolu
s basnikem svést vSe na jaro..

Ctvrté &islo naseho &asopisu je netradi&ni (opét!) v tom, ze
v ném nenajdete na zacadtku obvyklé kapitoly z historie SF (nevy-
mlouvédme se, jsou napsdny a vyjdou v nadsledujicim c¢isle). Dali
jsme prednost origindlni tvorbé a vérime, Ze nédm to nebudete za-
zlivat.

Na strédnkédch AF se ocitd jméno Cerstvé proslavené ziskanim
Mloka na leto3nim Parkonu - Josef PECINOVSKY. Svou povidku ném
zaslal jiz drive, netusSe, jakou poctu mu nejbliz?$i budouchnost na
Parkonu prinese. Skutecné vybornéd povidka ,Kdyz ptacka chytaji”
patfi do sbirky nazvané samotnym autorem Jak chutnd maridnsky
¢esnek. Jednu z dalSich z této sbirky najdete také v antalogii
N&dvrat na planetu Zemi. Celd sbirka nedos$la sice ke vSeobecné Sko-
dé zatim milosti v o&ich 24dného nakladatelstvi. Kéz by zaplsobil
Mlok .. PFejeme to autorovi i &tendfdm SF ze srdce.

Dalsi povidka je od autorky dobre znédmé nejen ze strének na-
geho Casopisu. I. HOLZBACHOVA si opét vybrala filozofické téma:
Mize vysp&lejdi civilizace zasahovat do Zivota mén& vysp&lé? Jen
zdénlivé je to problém daleké budouchosti. Co kdyZz pred par milio-
ny let i u néas..

V treti povidce vam pFedstavujeme nasSeho nového ¢&lena v roli
nového autora, ktery se rozhodl skryt - ze skromnosti zcela ne-
mistné - za pseudonymem Viking GAMMA. Ze neni ve vlastnim psani SF
novackem, dosvédcuje uverejnénad povidka. ,Mé jméno je clovék" pat-
ri k Zadnru antiutopie - ale radéji si ji prectéte! Vérime, Ze Vi-
king G. se objevi opét na strankadch nékterého z dalsich ,defek”.

Z povidek napsanych v jiném jazyce jsme si tentokréat pro p¥e-
klad vybrali jednu, jejiZz autor G. KILWORTH debutuje soucdasné na
strankdch AF i v CSSR. Zpracoval v ni zndmé téma cestovéani &asem,
ale znacné neobvykle. Jde o jednu z vitéznych praci soutéze vyhla-
Sené v roce 1975 anglickymi novinami Sunday Times. N&s hlavné zau-
jal nédmét povidky. PFeklad je podle naseho nédzoru zdarily a zivy,
a proto jsme pFeloZenou povidku nabidli z&roveh I. ZELEZNEMU, kte-
ry podle nasich védomosti pfipravuje na téma cestovadni Casem po-
vidkovou antalogii. Jestli i jemu se bude libit..

Z tvorby kubdnskych autor( pochdzi dal%i preloZend povidka.
Napsala ji Zena a snad proto si vybrala i Zenédm blizky némét. Pre-
klad je z pera I. HOLZBACHOVE, kterd tak predkléddad dalsi plod, své
lonské navstévy na Kubé.

Neddvno jsme (sp&iné& prepadli I. ZELEZNEHO. V par minutach, o
které jsme jej stacili p¥ipravit, jsme se dozvédéli nékolik infor-
maci, které jsme shrnuli do miniinterview pro toto &islo AF. Sko-
da, Ze rozhovor nebyl del$i.
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Netu$ili bychom, Ze v BLR je Zivot SF klubl tak bohaty, nebyt
nadvstévy bulharského redaktora Borise Terzieva, ktery prisel na
jednu z nadich schlzek. Zajimavosti, které ndm sd&lil, predévéme
prostfednictvim poznédmky o bulharském fandomu.

V posledni c¢asti casopisu - ve Zvoncich a zvoneécich - se do-
stdvadme prece trochu k historii. Z té nedavné jsou dvé informace o
lauredtech ceny Britské asociace SF 1986 a o tom, Ze koryfej SF
Isaac ASIMOV napsal dalsi, uz paty dil zZ&kladny (Foundation). Kni-
hu si zapamatujte, v dohledné dobé vam ji na stréankéch naseho ca-
sopisu pripomeneme. VzddlenéjsSich obdobi se tykaji &tyri Zebricky
vyhodnocenych sv&tovych autord SF. Prehledy vybral, zpracoval i
okomentoval Vasek Kriz.

A nakonec ndm dovolte pripomenout nasi II. literdrni soutéz
na téma Pribéhu s chronorekordérem. Podminky soutéZe jsou vycerpéa-
vajicim zplsobem pojedndny v minulém, tj. trFetim &isle AF 167.
Uzévérka souté&Ze je az 30. Ffijna. Co kdybyste zmobilizovali svij
dudevni potencidl ve prospéch &tenarl AF 167 a SF vibec? Tfeba na
ty chvile, kdy nejste u vody, kdy se neopalujete, kdy nejste nha
houbédch, kdy treba destivé poclasi, které vam jinak nikterak nepre-
jeme o dovolené ¢i po ni, tomu p¥imo nahrava..

Rikate, Ze zaSlete do konce zari? Budeme se t&Sit!

A ted jesSté tradicni informace o téch, kteri namdhali hlavu i
pero, pripadné psaci stroj pro &tvrté c¢islo AF:

Josef PECINOVSKY (1946) absolvoval chemickou prlmyslovou Skolu.
V soulasné dobé pracuje jako vedouci odborny referent na
GR pr@myslu papiru a celulézy v Praze. Pro nas je dilezité,
Ze v roce 1984 ziskal za svou SF povidku na Parkonu 2. misto,
letos byl prvni. Co bude dé&l, ukézZe budouchost. Na strankach
AF bude pro néj vzdycky misto.

PhDr. Ivana HOLZBACHOVA, CSc. (1946) pat¥i ke kmenovym autorlim AF
167. BliZ?e o ni v ,navStivenkéch” v &islech 2 a 3.

Viking GAMMA - je pseudonym mladého autora (1963), t.¢. ve sluz-
bach Geologického prlzkumu. Volny &as dé&li mezi SF a elektro-
nickou hudbu, i kdyZz ani soucasné vychutndvadni obou se tech-
nicky nevyluduje. Vztah k SF projevuje i tvOr&im zplsobem -
od roku 1981 vlastnimi povidkami.

Ing. Jaroslava FIALOVA (1947) je vyzkumnou pracovnici ve VIJ vl-
narském v Brné. Vztah k literatufe projevuje prakticky dlou-
holetym vedenim Gstavni knihovny ROH. Pokud jde o SF, tézko
lze ¥ici, byla-1li tu d¥five literdrni z&liba nebo nas krouzZek.
Neodolatelnd aktivita ing. Smékala pri tom plsobila zcela ur-
¢ité. Nové prohloubenych znalosti anglidtiny a vrozeného 1li-
terdrniho talentu odvédzZzné vyuzila k nesnadnému prekladu zaji-
mavé povidky a hle! - dobré, to bylo.

Védclav KRIZ (1953) vystudoval na FF UJEP v Brné& na katedie anglis-
tiky a amerikanistiky. O SF a jeho &innosti prekladatelské
viz AF 167 &. 2. M& i zéasoby zajimavé informacni literatury
SF, z které vytézil prispévek do tohoto ¢&isla.

— SV —
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Josef PECINOVSKY

KDYZ PTACKA cHYTAJE

Byl to snad Uplny zazrak, kdyZz se mi podarilo VAclava Novéaka
presvédéit, aby na nékolik hodin zanechal své ptac¢i milacky osudu,
¢i snad lépe rFeleno péci robota Antonina. Novédk nechtél delsi dobu
pochopit, co miZe byt zajimavého na takové akci, jako je p&3i pro-
chdzka velkoméstem.

#Vzdyt vSivec odpudlivy jesté nedostal veceri!” bréanil se mé-
mu naléhdni. Kdyby mohl, mazlil by se s témi obludami dvacet pét
hodin denné.

»To je toho, jé& taky ne,” odvétil jsem, ,a jsem si jist, ze
preziju.”

»Ty ovSem nejsi na stravu tak naroc¢ny jako on,* namitl Novak.
»VyZaduje pravidelnou péci a prfesny denni rezim. Je to neobycejné
choulostivy exempléar..”

sZmlsany,” sko&il jsem mu do Fe&i. ,UZ mém tvych argumentl
dost. Jak shledadvédm z tvého chovadni, patrné zamys$li$ vyslat na
prochédzku do podvelerniho mésta namisto své vlastni osoby robota
Antonina a s nim na voditku jakousi operenou potvoru, kterd Gdajné
potFfebuje vyvencit. Domnivas se snad, Vaclave, Ze chci skondit v
psychiatrické 1écebné na pozorovadni? Nikoliv. Musim ti sdélit, Ze
jsi duSevné zcela zakrnél, Ze tvym Zivotnim obzorem se stal tenhle
pochybny byt s mnoZstvim ptdkl pohybujicim se Fadové ve stovkéch a
Ze pres prah tohoto bytu vychédzis tak nanejvys jedenkrat rocné, a
to jen fyzicky, mySlenkami zUstdva$ stejné& doma. Kdys’ byl napo-
sled na Karlové mosté&? Rikad ti vibec néco slovo Emauzy?“

Novék znejistél. ,

»To je to nové krmivo, které jsem sehnal vcera od..”

#Ne!*” zarval jsem a chytil se pevného bodu. ,To nové krmivo
je mazut! Mam toho pravé dost. Oblékni se a jdeme, vzdyt ty, az
jednou bude$ mit déti, tak jim bude$ jenom pro smich, protoZe je
misto na ZiYkov zaveded do Motola. Mimochodem, vim, kde chovaji
zajimavé ptéky."

V deseti sekundach byl pripraven k odchodu.

Pochopitelné&, zvé&dé&v, ze mize zahlédnout né&co exkluzivniho,
co se tykéd jeho z&jml, byl ochoten absolvovat i prFekézkovou dréhu
pro delfiny.

A tak se stalo, Ze jsem si s Vaclavem Novédkem mohl prohléd-
nout cely Prazsky hrad, kde jsme naposledy byli na Skolnim vyleté,
a nebyt Novakovych zcela nemistnych dotazl, napfiklad na jakémze
zvireti to sedi svaty Jiri, mohla byt tato akce zaZitkem i prijem-
nym. Poveclefeli jsme v restauraci U spédleného tranzistoru, kde
pripravuji vynikajici smécicky na smazeném martanském cesneku, a
celou dobu jsme hovorili o béznych problémech denniho Zivota; No-



védk jako zazrakem zapomnél na to, Ze je predevSim chovatelem. Te-
prve kdyZz jsme vysli ven, pripomnél mi, Ze jsem mu slibil predvést
néjaké vzacné ptactvo, a tak jsem ho zavedl do ValdsStejnské zahra-
dy. NadsSenim byl v sedmém nebi, obdivoval ty z&zracné tvory, je-
jich ladné tvary, pestrost barev, py3ny postoj, dlstojny krok a
navic projevil prani jeden exempla?¥ tajné premistit do své soukro-
mé sbirky. Jeho nadSeni pro véc znac&né ochabla v okamziku, kdy
jsem mu oznadmil, Ze pa&v je ptédkem pozemskym.

Potom jsme ve zdravi pre$li nékolik kriZovatek, na nichz No-
vdk jen zdzrakem vyvazl Ziv a zdrév, protoZe byl zabrén do veledl-
le?itych dvah, jak je to vlastn& s tim pérkem merkurskych holubl,
vzdyt samicka uz zarucené snesla vejce.. Prestdval mé bavit. Navrhl
jsem, abychom se posadili na chvili na nejblizsi lavicku, a dopo-
rué¢il jsem mu, aby se se svymi chovatelskymi problémy svéroval
nékomu, kdo o né projevi trochu vétsi zajem nez ja.

Nejblizs$i lavicka se vyskytla az na Letné. Novak na chvili
zmlkl - patrné& byl nezvyklou &innosti, to jest chlzi, poné&kud una-
ven. Sledoval jsem situaci na jiZz temném nebi, kde desitky a de-
sitky letadel, koptér a raketek krizZovaly oblohu. Dopravni ruch
byl v tuto podveclerni dobu skutec¢né &ily a probihal nejméné v je-
denédcti hladindch. Proto mé dost udivilo, kdyz &lun neobvyklého
elipsovitého tvaru prelétl nad Letenskou pléani ve vysSce necelych
padesati metrd a zmizel za vrcholky nejbliZz3ich stroml. zdalo se,
?e jde na pristéani, ale to musel byt nesmysl, protoZe v této ob-
lasti sméji pristédvat pouze taxi koptéry.

#M& velké Stésti, Ze méd policie starosti na vypadovce k Mési-
poznamenal jsem. ,Ochrannd zbéna parkovani.”

ci,"

Novadk si néco ¢méral klackem do pisku a zjevné mym Uvaham ne-
vénoval pozornost. KdyZ jsem zaost¥il zrak na jeho vytvor, uvédo-
mil jsem si, Ze jde o genetické schéma klonovani zadruhy zpévné a
e mGj pritel je op&t duchem nepFitomen. Pokusil jsem se ho obve-
selit anekdotou o podobném pripadu parkovani, které pro pilota
skon¢ilo dost nestastné, ale pro Vaclava existovala ted pouze zi-
vocisnad rFise a do ni &lovéka s jeho starostmi jaksi nezarazoval.
Ale ndhle zavétril.

Up¥el zrak do velerni polotmy; ucitil jsem, jak se cely roze-
chvél, a uchopil mé dost neSetrné za ruku. Zrak skryty za deseti
dioptriemi mél napjaty k prasknuti, kdyZ roztrFesenym ukazovakem
namiril na predmét neurcité velikosti i tvaru, vzdaleny takovych
deset az dvanact metr0.

#Pték!"” zvolal Septem.
Nic takového jsem pochopitelné nevidél.

n2dé se, Ze se mylis, Vaclave,” oznédmil jsem mu, ,neni mi
jasné, jak by se zde mohl vyskytovat Zivolich, kterého ty bys byl
ochoten Fadit mezi ptdky. Nanejvys$ tak néjaky ten vrabec ¢i snad
chocholous..”

«KdyZz Feknu ptédk,” minil m0j pritel, ,pak to znamend, Zze se
nejednd o zZadného vrabce &i chocholouse, nybrz Ze zde, v blizkém
okoli, se pohybuje exkluzivni exemplar. Vyklouzni uz koneclné ze
své slupky, kterd ti nedovoluje divat se na svét se Spetkou fanta-
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zie, sejmi ze sebe tu odpornou masku pilota chladné zirajiciho do
ohniska vybuchu supernovy a pohlédni na tamtu hromddku Supin, kte-
rd se teteli pod kosSem na odpadky, trochu peclivéji. Pak budes
moci na nevébném pozadi rozpoznat pravy skvost prirody.”

Nevidél jsem nic jiného nez krabici od bonboniéry, asi dva-
nédct kelimk(O od piva, dvé& plechovky od martanského &esneku a hro-
madu pomackaného papiru. Oznadmil jsem to ihned Novakovi a polozil
jsem dlraz na to, Ze jsem rekognoskaci terénu provedl neoby&ejné&
peclivé.

nKrdtkozraky mezi slepymi krélem,” zabrucel Novéak, ,sed a ne-
hybej se, abys mi nevyplas$il zvé¢. Jdu na lov.”

Sledovat jeho poc¢indni bylo neobycejné zabavné. Opatrné vstal
a potom z pricéin mné nezndmych obeSel lavicku kolem dokola; asi si
dadval zahrivaci kolo. Nahle se prikrcéil, poklekl na vSechny ¢tyri,
a protoZze i tato poloha mu p¥ipadala nevhodnd, rozhodl se zaujmout
pozici jedovatého hada v plném st¥ehu. Dost pochybnym zplsobem -
néco ve stylu mezi chrestySem a antilopou kofiskou - se zacal su-
nout smérem ke zminénému odpadkovému koS$i. ME&l znalné Stésti, ze
tu bylo liduprézdno, protoZe kolemjdouci by nutné museli puknout
smichy. Jako beran se pliZil, za svym cilem a vlbec nedbal toho,
?e nové kosSile bere za své. Jak slavny by asi byl jeho névrat do-
mb, kdyby byl Zenat! Byl jiZz od cile vzdélen snad jeden krok a jé
porad jesté nechépal, co vlastné mini ulovit. Pozorné jsem sledo-
val, jak se pomalu vzep¥el na obou rukdch, poté pozvedl pravici,
rozmdchnutd ruka jakoby na chvili bezmocné visela ve vzduchu, a
pak nédhle chfiap! a jeden z kelimk( od piva se stal v té chvili
jeho osobnim vlastnictvim. Vzapéti se Letenskou plédni rozlehl
hurénsky Fev. To Novédk jédsal nad tim, Ze jeho akce byla UGspésna.

,Domnivédm se, Vaclave,” prondsel jsem s rozvahou, ,Ze decibe-
ly vydavané tvym hrdlem jsou nyni, zde na tomto misté, naprosto
zbyte&né, nebot mdj sluch je pravideln& podrobovan kontrolnim tes-
tlm, a protoZe nikoho jiného nevidim, nahliZim, Ze neni pot¥ebné,
abys svou radost sdéloval takto nahlas.”

To vSak byl i se svym Ulovkem zpédtky na lavidce. Zpéateéni
trasu absolvoval - kupodivu - ve stoje. Vitézoslavné trimal keli-
mek z voskovaného papiru, nedbaje pranic toho, Ze hrubym zpUsobem
porusuje hygienické predpisy. Levou dlani bradnil onomu nécemu, co
se skryvalo uvnitr, ten maly stisnény prostor opustit.

,Podivej se na ni, na tu potvlrku,” oznamoval nad3ené&, tento-
krdt uz nastésti v normdlnim rozsahu slySitelnosti. ,Ona se mrska
schovala do kelimku a hodovala tam na zbytcich zlatistého moku!”

I pri chatrném osvétleni bylo zrejmé, Ze kelimek neni prézd-
ny; zaznamenal jsem temny stin, ktery se trhané pohyboval.

~Nabyvadm presvédéeni, Vaclave, Ze to, co jsi pravé ulovil,
neni nic jiného neZ nejobylejnéjsi tarantule nebo sklipkan. Dou-
féam, Ze az se presvédlis o pravdivosti mych slov, prejdou té ob-

dobné lovecké choutky na nékolik p¥istich sezdén.”

»Sklipkan,” brucel si Novadk pro sebe, a neodpustil si vlozZit
do toho slova nadech ironie.

Bohuzel, z kelimku se 2z&dny ohavny arachnoid nevyloupi.



PFi pohledu do kelimku Novak nezajecel, ani kelimkem nemrs$til
ve stavu nejvy$sSiho zoufalstvi do prachu cesty. Proti mym pr¥edpo-
kladlm se objevil maly pté&ek, prFi pohledu na Novéka zoufale pipa-
jici. Byl modrozluté skvrnity, s obvyklym poctem hlav, kridel i
nohou, zkrétka nic zv1lastniho, co by chovatele typu Vaclava Novéka
mohlo zaujmout. Dokonce jsem jednu chvili byl ochoten zaradit to
zvi¥e do t¥idy pték( pozemskych, ale Vaclav Novédk mé& vzépéti svym
odbornym ndhledem na véc vyvedl z omylu.

nsHamoun truchlivy*, pronesl s jistym patosem v hlase.

Nezbylo mi, neZ abych mu dlvé&Ffoval a vyslechl krétkou zoolo-
gickou prednédsku, tedy pravé to, cCemu jsem se minil dnes vyhnout.

,Je to jeden z nejvzacné&jdich druhl, Oskare,” tvrdil mimo ji-
né. ,Je prokazano, Ze se na Zemi tohoto ptédka, pochédzejiciho ze
systému Plejad, jesté nepodarilo udrzet nazivu vic neZz nékolik
hodin.”

nJses si jist, Ze ani tobé nechcipne?”

#Pro¢ by mél chcipat? Nevidis, Ze jsem préavé ucinil objev,
kterym se proslavim vic nez Darwin? CoZz nechépe$, ty hlavo kosmic-
ky zabednénd, Ze jsem prévé objevil katalyzadtor preziti hamouna
truchlivého? Podivej se dobfe, ¢&im se ten ptdk zivi!”

»Jak mam, proboha, védét, ¢&im se zivi kdejakad potvora?!*

Novédk zaklel.

,Nemyslim vibec, skafandFe nechéapavy. Cim se Zivi ted, v tuto
chviliz?“

»Pokud vidim, pivem. A silné zvétralym.”

sVynikajici postreh, Oskare. Copak nevidis, Ze je to pravé
pivo, co hamounovi umozhuje prezivat v pozemskych podminkéach?”

~Ano. Pozoruji, Ze je to préavé pivo, diky kterému se tento
ptédk UGplné opil. Kdyby nebyl opily, zarucené bys ho nechytil.”

Protoze Novadk na méd slova provokativnhé nereagoval, pokracoval
jsem: ,PFesto se domnivém, Ze tvéd radost je predcasna.

Je totiZ docela dobfe moz2né, Ze tento ptédk je uz vlastnictvim
jiného, préavé tak $ileného chovatele, jako jsi ty, a Ze mu pred
chvili préavé uletél z klece. I kdyZz - a to musim priznat - jedna
se o domnénku silné neopodstatnénou, protoZe jisté& neni mozné
predpoklédat, Ze by se v Praze nasel jesté jeden &lovék, kterému
se ptaci ztréaceji z kleci tak casto jako tobé. Pokud je statistic-
ky podchycen po&et ptadkd ulétnuvsich z kleci za prisludné &asové
obdobi, je nepochybné, Ze toto penzum uZz davno vyclerpali tvoji
mildéci, a tudiZz uZz nikomu jinému Zadny chovany objekt ulétnout
nemlze, i kdyby nechal vZechna okna dokoran.”

Vaclav mé chvili zkoumavé pozoroval a pak odvétil: ,Prohlédni
si, prosim té, tento exemplaf¥ ponékud podrobnéji. vidi§ snad na
nékteré z jeho nohou krouzek, ktery by kazdému jen trochu znalému
pisma dokazoval, Ze tento ptdk je jiz nékde nékym chovan, vidis
snad na néjakém takovém krouzku néjaké Gdaje o jeho majiteli?”

Pripustil jsem, Ze nic takového nevidim.
»To tedy nepochybné znamenéd, Ze tento ptdk 2&dného majitele
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neméd,* prekvapoval Novédk svymi logickymi vyvody.
»A nechce$ mi tedy prozradit, jakym zplsobem pfekonal tenhle
ptécek stovky svételnych let?*

Novdk mi vSak v té chvili neminil prozradit uZz nic. Stala se
mu totiZz véc znac&né nemild, chépédno ¢isté z jeho hlediska. Pokud
jde o hamouna truchlivého, je zrejmé, Ze v daném okamziku mél na
vzniklou situaci zcela opacny nédhled neZz Novak. Patrné se vzpama-
toval ze Soku, ktery nutné musel utrpét uz jen tou skutelnosti, ze
se nechal ulovit ¢lovékem tak neSikovnym, jako je Vaclav Novék, a
vyuzil kratky okamzik jeho nesoust¥edénosti k tomu, aby pomérné
rychle opustil zminény kelimek. Proklouzl mezi rozevrenymi prsty a

yx 2

ladnym oblouckem plachtil k nejblizs$imu k¥Fovi.

Pristich pét sekund Novak nevyvijel Z&dnou c¢innost, setrvéaval
ve stavu ohromeni. Potom zavétril a v okamziku, kdy hamoun truch-
livy usedal na nejnizs$i vétev, vystartoval. Dorazil ke kvrovi, kdyz
predtim pFekonal své&tovy rekord v b&hu na &trnéct metrl s pevnym
startem, dopadl na obé& nohy a mohutné se odrazil, takZe do k¥ovi
vletél hlavou napfed. Keriky, nekonstruované na tak obrovsky néraz
hmoty, nevydrzely prvni népor toho obludného télesa a ponékud po-
volily v korFenech. Za praskotu polédmanych vétvi dopadl Véclav No-
védk celou svou plochou do prachu Letenské pléné, a pak uZz toho moc
vidét nebylo. Nad mistem stfetu se pomalu zvedl lidskému zraku
zcela neprUhledny oblak prachu, nad nimZz zoufale kmital svymi krFi-
dly hamoun truchlivy. Po chvili oblak zahalil i jeho.

NE&kolik okamzik( se ned&lo nic, pak se vyFitil zoufaly hamoun
truchlivy a napll v letu, napll pé&3ky se snazil uniknout. Véclav
Novédk za nim predvaddél to, co by se pri trosSe fantazie dalo nazvat
priskoky. Pomalu se mi ta dvojice zacinala ztrécet ve tmé a zbyla
tu pouze akustickd kulisa, kterd oznamovala hlasem Vaclava Novéka:
~Polkej, ty mrcho, jad té stejné chytim!”

Pak se i tento hlas rozplynul v nekonecnu.

ZGstal jsem klidn& sedé&t na lavi&ce. N&co podobného mé& zdale-
ka nemohlo pripravit o klid. Byl jsem si dobre védom toho, Ze v
podobnych pripadech se Vaclav Novak vzdy stac¢il vratit na misto
startu béhem necelé hodiny a Ze vysledek jeho akce byl vzdy tyz.
Loveny ptdk zlstal na svobod& a Novadk se nékolik tydnl 1é&il ze
zranéni, kterd pFfi obdobnych produkcich utrpél.

Volnou chvili jsem vyuzil k tomu, abych zacal hloubat nad
dost nevysvétlitelnou pFitomnosti hamouna truchlivého v podvecer-
nim case uprostfed Prahy. V té chvili jsem nepochybné musel trpét
silnym zatemnénim mozku, nebo se uz u mé zacinala projevovat
sklerbza. Pravdou je, Ze jsem se choval docela bezhlavé. V napros-
té naivité jsem se pokusil prijit véci na kloub béZnymi prostredky
a vibec jsem nepouzil mozku k tomu, abych vydedukoval pravd&podob-
né disledky Novdkova po&indni. Telefonicky jsem se spojil s infor-
mac¢ni sluZzbou a vyzaddal si zédkladni Gdaje o Zivoclichovi zvaném
hamoun truchlivy. Trvalo celych jedenéct sekund, nez se na disple-
ji objevilo Z&d&né - centrum se muselo hrabat pékné hluboko v pa-
métich. Dovédél jsem se, Ze hamoun truchlivy obyvéd nékolik planet
v systému Plejad a Z2e je jednim z nejb&zn&jdich predstavitell
tamnéjsi fauny. Je Zivorody, samecek vzdy po dvou az trech letech
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vrhd t¥i az ¢tyri mladata, o kterd se Ctyri az pét let pecdlivé
stard. Mistni obyvatelé cdasto pouzivaji hamouna truchlivého jako
ndvnady pFi lovu vy33ich Zivo&ichl, zejména kvétounl a paprénikd.
Tito obyvatelé nejevi vzdy préatelské Umysly p¥i styku s jinymi
civilizacemi..

D&l jsem nedocetl. Ucitil jsem, jak mi kdosi poklepal na ra-
meno. Ohlédl jsem se a zjistil, Ze hledim primo do kosodélnikovych
o¢i mohutnému Plejadanovi. Jeho odporné slizké chapadla se jakoby
radosti trela o sebe a j& nebyl schopen zadné cCinnosti. Poté mé ta
chapadla neSetrné uchopila kolem pasu a vlekla kamsi pryc. Plejé-
danovo chovéani nebylo moZzno vibec oznadit za spoledenské, projevo-
val stredni stupenn agresivity a jeho poéindni nemohlo byt omlouvé-
no chvalyhodnymi dmysly. Je proto nabiledni, Ze jsem projevil sna-
hu postavit se tomu barbarstvi na odpor. Zprvu jsem hlasité pro-
testoval, coz se vSak ukédzalo byt bezvysledné; nebylo totiZ prav-
dépodobné, Ze by polovzdélany Plejédan ovladal cesStinu. Rozhodl
jsem se tedy pouzit zdkladnich prvkl sebeobrany, zejména pak né&ko-
lik chvatl zépasu rFeckofimského a jiu-jitsu. M& snaha se nesetkala
se Z&doucim vysledkem, protozZe anatomick& konstrukce Plejadana
byla zcela odlisnd od lidské, nehledé na to, ze fyzicky fond béz-
ného Plejddana je prFinejmendim desetkrdt vé&t3i nez mlj. Ano, je
smutnhou skutecnosti, Ze Pozem$tané na své kosmické kolegy s ohle-
dem na fyzickou silu a obratnost zdaleka nestacdi.

A tak se mohlo stét, Ze jsem byl jako pytel brambor privlecen
k nejblizsimu stromu a k nému jsem byl vzapéti nemilosrdné pripou-
tadn. V privazovadni mé malickosti ke kmeni asistoval mému ,pénovi”
dalsi, o néco mensi Plejadan. Odhadoval jsem, Ze by to mohla byt
samicka, v zadném pripadé vsSak ti dva nemohli byt manZelskym péa-
rem, protoze Za&dny manzZelsky par v kosmu od dob Filemona a Baucidy
by nebyl schopen tak dokonalé spolupréace pri vyzkumné cinnosti.
Zajimavy postreh: s Plejadany jsem se toho dne setkal poprvé v
zivoté, prestoZe jsem zbrousil velkou cCast znadmého kosmu, ale zZe
se to stane na Letné, to mé nenapadlo ani v nejfantastictéjsim
snu.

A tu jsem si uvédomil jeden z&vazny, p¥imo osudovy fakt. Pro-
mitl jsem si znovu ve svych predstavadch text o hamounu truchlivém.
PFece tam bylo jasné uvedeno, Ze hamoun truchlivy je pouzivan jako

ndvnada pFi lovu vy38ich Zivo&ichl. Text nelhal.

Jako na potvrzeni této mySlenky ndhle odkudsi z neznéma pri-
1étl jiz zminé&ny hamoun truchlivy a usedl jednomu z Plejé&danli na
chapadlo. Ten ho né&iné& pohladil po &Supindch a dal mu za odmé&nu
néco médlo jisté chutné krmé. Kdepak je asi v této chvili Vaclav
Novék? Nemé&l jsem vSak Cas zamySlet se nad jeho osudy.

Oba Plejadané se dorozuméli kratkym pohledem a rézné se dali
do védecké vyzkumné préce. Jejich pocinédni se mi témér¢ ve vSech
sm&rech libilo a doporu&il bych i nadim prlzkumnym jednotkéam na
nové objevenych planetédch, aby S$ly hned rdzné na podstatu véci a
nezabyvaly se podruznymi detaily. Jediné, co na celé akci bylo
smutné, bylo to, Ze podruznym detailem byla planeta ze mé a zkou-
manym objektem jsem byl j&. Nevim, &im jsem si zaslouzil tu pozor-
nost, Praha md pfece néco kolem &ty¥ milionl obyvatel a pravdé&po-
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dobnost, Ze si vyberou jako vzorek zrovna mne, ¢ini néco kolem..

Rozhodny hmat Plejadanova chapadla, ktery mé mdlem udusil,
ukonc¢il mé Gvahy. Plejédan mi vyvracel hlavu dozadu a asi se divil
tomu, jak je mad kUZe rozmanitd. Trvalo mu vic neZ minutu, neZ po-
chopil, Ze pozemStané nosi také odév, a tak prvni, co ucéinil, by-
lo, zZe ze mne vSechny kusy Satstva bezohledné strhal. Kde neumél
rozepnout knofliky ¢&i rozvézat tkanicku, tam si dopomohl roztrze-
nim materidlu, ktery v jeho chapadlech praskal, jako by byl z pa-
piru. Kusy od&vu pFenechal k prlzkumu druhému Plejédanovi a sém se
zac¢al zabyvat promérovadnim télesnych mér. Nedalo mu mnoho préace
zjistit velikost v3ech kosti, kon&etin, jejich tloudtku, primé&r i
obvod, kterézto UGdaje dilem méril a dilem vypocital podle - zd& se
- ne dost jednoduchych matematickych vzorcl. Dvé&ma chapadly promé&-
roval a dalsimi dvéma mohl snadno pséat.

Druhy Plejédan mezitim vé&noval pozornost mym svr3kim. Pro-
zkoumal kos$ili, kalhoty, trenyrky a vynal vSe, co nasel v kapséach.
Objevil boty a snazil se pochopit smysl SfAlrek. Bylo zajimavé sle-
dovat jeho pocinédni, protoze se pokousSel tkanicky rozvéazat. Poda-
Filo se mu to za cenu vzniku uzlu na jeho chapadlech. Marné sebou
cukal ve snaze osvobodit se, a tak mu musel na pomoc prijit jeho
kolega, coZz mi patrné zachradnilo zivot, protozZe vyruSeni prislo ve
chvili, kdy mi méril obvod krku.

A pak jsem trpél d&l a ddl. Prezil jsem pokus o vyvréaceni ra-
mennich kloubl i pokus o rozdrceni hrudniku. JiZ ve stavu beznadé&-
je jsem sledoval, jak se Plejddanim dostaly do chapadel mé jedi-
ne¢né hodinky. Ale nanejvys$ mé rozhor¢ilo jejich pocinédni, kdyz se
mi pFed olima objevil zvonedek. Asi tFikrét zacinkal, pak zvonecek
zmizel a jiné chapadlo t¥imalo jablko. Opét zvonecek, opét jablko.
Tak to mé dozralo. Primitiv jeden! Nahlas a zretelné jsem pronesl:

nJdi mi 1 s tim podminénym reflexem do prdele!”

To jsem nemél délat, protoZe objevili, Ze mém Usta a dali se
do prlzkumu horni &&sti tréviciho traktu. Zatimco mi vé&t3i Plejéa-
dan trhal dvé UGplné zdravé stolicky a vkladal je do krabicdek pri-
pravenych na vzorky, smutné jsem sledoval, jak v objemné brasné
mizi obsah mé penéZenky, to jest vstupenka do divadla, dvé sté
dvacet korun, ob&ansky prlkaz, prlUkaz pilota, tiket sportky a né-
kolik nevyznamnych drobnosti.

Do dal3ich krabi&ek putovaly vzorky mych vlasl: bylo jich
dost na to, abych se par tydnd nemohl bez paruky ukdzat mezi lid-
mi. Na nékolika mistech mi odebrali vzorky pokoZky a na zavér pak,
jist& jen z vé&deckych dlvodl, mi kapének pustili Zilou a do stfed-
né velké lahve sto&ili ne méné& nez pdl litru krve.

Kdyz mi délali vytér z konecniku, byl jsem na pokraji mdlob.

VSechny vzorky zmizely v brasné. Pravé tak jako kapesni tele-
fon, mé Saty a boty. V3e bylo urovnédno a rozt¥idé&no, prizkum byl u
konce. Oba si mé& jesté pékné prohlédli, aby na néco nezapomnéli a
potom, aniz mé rozvédzali, se volnym krokem odebrali smérem k Vlta-
vé. Dost jsem se divil, Ze si jako vzorek nevzali taky mé. Ve tmé,
kterd uz byla dost znacné, se mi zdédlo, Ze jsem zahlédl jesté dal-
81 Plejddany, ale nebyl jsem si svym pozorovanim jist.
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Pripadal jsem si jako UGplny idiot. Néco takového se mi jesté
nestalo! KdyZz Plejadané zmizeli v hustém Seru, provazy nédhle povo-
lily a j& jsem padl kolmo do prachu cesty. Zlstal jsem rezignované
lezet.

Tak to je tedy péknéd ostuda. Za chvili se vrati Vaclav Novék,
ktery zarucené jesté nékde honi hamouna truchlivého, a uz predem
jsem slySel jeho jizlivy smich. Jisté mi aZz do nejdelsSi smrti bude
pripominat, jak jsem byl uloven a prozkoumdn jako vzorek pozemské
fauny, zbaven vSeho Satstva a ponechdn Uplné nahy svému osudu
uprostred Prahy.

Zahlédl jsem startujici kosmickou lod'. Vznesla se k obloze a
bezhlu&né zmizela nesmirnou rychlosti na noéni obloze. Byl to ¢lun
nezvyklého elipsovitého tvaru, préavé ten, jemuZz jsem pred necelou
hodinou vénoval tolik pozornosti. Plejédané odlétali lovit do ji-
nych revird.

To uz jsem jenom doufal, Ze dfiv nez kdokoli jiny se na misto
prizkumu dostavi bezpe&nost a Ze budu zat&en pro plsobeni veFejné-
ho pohor3eni a rudeni verejného poFédku. Tim budu uSetfen posm&skl
i dalsSich nemistnych poznédmek Vaclava Novéka. Vzdyt i pri jeho
znac¢né inteligenci mu stejné nebudu schopen nikdy vysvétlit, Ze to
vSechno zavinil vlastné jenom on sém tim, Ze se zcela bezhlavé
honil za néjakym pitomym ptédkem a mné pFitom neponechal prostor na
trochu logického uvaZovani.

A tu jsem zaslechl kroky, pomalé, Souravé, vadhavé; nékdo za
sebou tahal nohy v pisku, jako by mu bylo zatéZko je zvedat. Nece-
kal jsem na nic a bleskové jsem zmizel za nejblizsim krovim. S
obavami jsem ocekédval, kdo se to vlastné blizi, a jen jsem doufal,
?e to neni Novak. Bude-1i to on, nechdm ho projit kolem, bude-1i
to nékdo jiny, zavoladm ho a pokusim se vysvétlit mu situaci.

Ale nebylo mi dopréno ani jedno, ani druhé. Nezbylo mi nic
jiného nez opét z krfovi vylézt, postavit se pr¥imo doprostred cesty
a dat se do hlasitého smichu.

Postava, kterd se zvolna vynorovala z anonymity noéni tmy, mi
né&co pripominala. Byl to m0j pFitel Vadclav Novék. Bli?il se podiv-
nym, nejistym krokem, neustédle se ohliZel z obav, zda ho nékdo
nepozoruje, v jeho tvari bylo moZno ¢ist zdésSeni, strach i nejis-
totu z toho, co bude nédsledovat. Pochopitelné z&dného ptéka nechy-
til, objekt jeho z&jmu v té chvili pravdépodobné protinal obéZzZnou
drdhu Marsu. Zato Novak byl Gplné nahy, nemél na sobé ani nitku,
byl zbaven vé&t3iho poétu vlasl, prévé takového, aby se del3i &as
nemohl bez paruky ukézat mezi lidmi, a zoufale mZoural svyma krat-
kozrakyma ofima a naslepo pred sebou tépal pazemi, protoZe i jeho
bryle pfed nékolika minutami zménily majitele. Marné se snazil
vidét néco jiného neZ rozmazanou tmu.

»Nevidim nic SmésSného na tom, v jakém Stavu Se nachazim,”
pronesl huhnavé, pravdépodobné smérem k mé osobé. V lstech se mu
nedostdvalo obou hornich Fezakd.

Celkem jsem ho chédpal, i j& jsem na tom byl podobné, ale ja
se smdl a smdl. Nebyl jsem k utiSeni. Popadl jsem se za bricho a
byl jsem nucen usednout na chladnou trévu.
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Nesmdl jsem se tomu, Ze byl pravé tak jako j& nahy, bezzuby,
bezvlasy, Ze ho Plejédané pripravili o vSechen majetek, takZe se
domu bude muset dostdvat vzhledem k neschopnosti robota Antonina
za pomoci zamelnika. Sm&l jsem se tomu, Ze jako chovatel ptactva
utrpél maximdlni potupu, Ze se mu snad nemohlo pFfihodit nic horsi-
ho nez to, co se mu pfihodilo.

Kolem levého lytka, kousek nad kotnikem, mél prikovan ldhledny
kovovy krouzek.




Ivana HOLZBACHOVA

DILEMA

To, Ze jsme dva, to by mi zase az tak moc nevadilo. To, Ze
vézime na Pegasu, taky ne. Ani to, Ze na ném spolu s pobytem na
Ebbé budeme tvrdnout dva mésice. Ale byt zavreny v Pegasu dva
mésice s Morikem, to mi tedy vadi poréadné: Parek si par hodin
pred startem zlomil nohu a Morik byl jediny, kdo byl zrovna vol-
ny. Mohl jsem sice odmitnout letét, ale to by znamenalo nejenom
ztratu okamzitého vydélku, ale i ztiZenou moZnost najit dalsi
prile?itost. Clovék, ktery neni ochotny litat za v8ech okolnosti,
neméd pro Spolecnost cenu. Ostatné, kdo by pochopil, Ze se mi s
Morikem nechce letét? zZkusSeny pilot, drié, na kterého je mozné se
spolehnout. Tak to alespon rFikaji vsSichni. JenomZe oni nemusi
poslouchat ty jeho v&&né otdzky. Ty mi tedy lezou na nervy di-
kladné. Zrovna viera se mne zeptal: ,Vi$, pro¢ musime vozit vodu
zrovna z Ebby?"

Jako by nevédél, ze bliz neni pouzitelnych tekutin ani kap-
ka. A s takovym Clovékem to musim jesSté ,skoro t¥i nedéle vydr-
Yet! Ze pry Ebba neni dostateéné& prozkoumané. PFece Uplné stadi,
e prizkumné sondy odkryly vodu, nerosty a dokonce biomasu.
Stastnad kombinace. Kdyby to byla jenom voda nebo nerosty, byla by
téZba nerentabilni. Ale takhle se vyplati poslat sem nékolik vel-
kokapacitnich té&Zafskych korabl bez posadky. Dréha letu se napro-
gramuje podle zkuSenosti Pegasa a bude to. Bez zbytelnych 1lidi;
ohledy na né jen zpomaluji a prodrazuji tézZzbu. Kdybychom nebyli
na Pegasu my, kordb by byl uz trikréat zpatky. Jenomze pri prvnim
letu 1idé byt musi. Koneckoncl, podil na programovani je zapo&te-
ny do platu. A bez platu bych si nemohl dovolit bydlit s Lisou a
détmi v chrénéné zéné&. Br.. Spina a zépach; neni divu, p¥Fi pridélu
tFi litry vody na den. A vyhlidka, Ze ve t¥iceti skonéim v krema-
toriu s rozezranym télem. Nebo jesté drive. VSem hvézdam dik za
Pegasa! Konecné, diky dodavkam z Ebby snad nesnizi pridél vody
té&m chuddkdm dole. KdyZ uz v tom musi 2it. Sotva mohou za to, Ze
nemaji mozek umoZnujici délat dobre placenou’ préaci. Ale na druhé
strané je pfece jen spravedlivé, Ze za poradnou praci dostanu
vy$S$i odménu. D&lam prece i na né, ne? TakZe jsem to vzal i s
Morikem.

Co s nim je, ksakru? Jeden si tady miZe ruce ukroutit, aby
zabezpecil néklad, a pédn si venku dévéd s navigacénim zarizenim
pékné nacas. Taky si dovedl vybrat tu leps$i préci. Kdy se mu jes-
té posStésti béhat ve volném prostoru bez masky? Doma urcité ne. V
tomhle ovzdusSi bych mél jeho préci hotovou za polovinu predepsané
doby. Ale on méd uzZ dvé hodiny zpozZdéni. Kdy si mysli, Ze to nazZe-
nem? Letové &asy jsou pFesné. Jestli se zpozdime, miZeme &ekat
tFfeba dva dny na volnou drdhu a potom adieu, prémie.

No, *e se hlasi&.. Co? Co to mele&?.. Jak to, Ze nemlZeme ode-
jit?.. Co? Ze odmitédd dé&lat navigadni zarizeni? Co je to za nesmy-
sl? To bych rad védél proc?
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Co!? Ze jsi nadel predlidskou pospolitost? Sed si tim jisty?
Absolutné?.. No jo, j& vim, Ze ses zabyval antropologii. Jo? No, a
co z toho plyne?

Neblbni, prosim té! Co je ndm po néjakych opicich?.. Co?.. No
dovol! Ale to je blbost! Co je mi po tom, Ze maji nadéji na po-
lidsSténi.. Jo, ty to tak vis. A pak, po tézZzarskych korédbech jim
toho zlstane je3té& pofad vic, nez toho méme doma. A taky s tim
musime vystacdit!.. Ze pravé proto?.. No prosim té&, kam na takovéhle
pitominky chodis?.. Ale pro¢ by je to mélo zahubit?.. Jo tak, tech-
niku. No koneé&né&, vzdyt jsou to je3té jen zvifata.. Ze uZ mozna
ne? Prosim té&, jak ty to mized v&dét? Podivej se, to rozhodne
planetovlada, to neni nase véc.. Jo, to je moZny, Ze uvaZuje po-
dobné jako ja. J& jsem totiZz na rozdil od tebe UGplné normdlni..
Prosim té, jakou odpovédnost? Za koho?.. Kecy! Podivej, za dvé
hodiny startujeme. Koukej pripravit navigaci a naklusat.

Co?.. No, ty ses zbladznil. Ne, o tomhle s tebou odmitém dis-
kutovat. Budto tu do dvou hodin budes$, nebo odlétém bez tebe,
rozuméno? Klidné& si tu mize$ 2it i s témi tvymi opicemi. Vzduchu,
vody a ovoce je tu dost. Treba se ti podari je zcivilizovat.. Co?
Ne! Budto tu buded do dvou hodin, nebo letim. Konec.

S blazny se nehodlédm bavit. Na ty neni Pegas zarizeny. Dvé
hodiny, jo, to by jesté Slo. Ale stejné to pak tak tak stihneme.
Diky tomu jeho podivinstvi vycerpédm rezervu do posledni minuty.
Kam na ty své ndpady jenom chodi? P&ar opic a hned tolik kriku. No
nic, jesté kontrola pohonu. Budeme mit tentokrét co délat, aby-
chom vS8echno chytli. Ale Morikovi to nedaruji. Ten si uZ nezali-
t4. Po tom, co napisSu do hl&seni,ho nebudou chtit uZz ani na mezi-
kontinentélnich.

7e ses ozval! Vyvolavam té& u? deset minut. Kde vézis, &lové-
ce? Nejvyssi Cas na start.. CoZze? Ono té to jesté nepresSlo? Mas
pé&t minut. Pak letim bez tebe.. Co!? Ze jsi nastavil pristroje
tak, aby Pegas nemohl odletét? Tos pFece nemohl udélat!.. Jo, ja
vim, Zes mohl. Pro¢ j& jsem ti tu navigaci svéroval? Tohle mne
bude st&t degradaci.. CoZe? Zadnou degradaci? Jak to mysli&?.. Ale,
prosim t&, dal3i Pegas tu bude za par tydnd a ten se bez toho
tvého navigacniho zarizeni obejde, jako jsme se obes$li my.

Co? Tys vyslal zpravu o nas$i katastrofé? No, to se ti poved-
lo. Tak tohle ty v3echno dokdzed ud&lat kvUili n&kolika opicim?..
Co? Ze jsme kdysi taky takhle zad¢inali? No, ty bys mé& rozesmél..
Ne, nepljdu se na n& podivat. Ani mne nenapadne vylézt z Pegasa.
KdyZ budu cerpat ze zasob, které jsme tu nalozili, vydrZzim docela
dobFe do priletu dalsi lodi. ProtoZe nha ten Spek s katastrofou ti
nikdo tak lehce neskoli. My, 1lidi, se totiz tak lehce nevzdéavéme,
vig?!



Viking GAMMA

ME JMENO JE CLOVEK

Prozil jsem zivot v rozvalinach a umiram, protoze
zndm pravdu.....

Prikréil se a bleskurychle si prehodil automat z predlokti do
bojové polohy. Kdesi naproti napll vylomenad okenice pronikavé za-
skfipala a ve strepu skla se odrazilo zapadajici slunce. Ticho
brutdlné roztristila dlouhd davka. A pak byl zase klid..

X X X X X

Narodil jsem ve 23. roce naseho letopocltu. Otec, mohu-1li tak
nazvat muze, ktery mé zplodil, zahynul brzy po mém narozeni pri
jedné z vyprav” do vzdadlenych &¢tvrti. Byl pouhy Sbéra& a nemél
praxi Strézcl. Bohuzel. Mimochodem, nikdy se nena3lo jeho télo,
stejné& jako té&la ostatnich t¥iceti prfisludnik( vypravy. Vulgové
pracovali skutecné dokonale.

Snad pod dojmem této tragédie mé matka dala do vychovy skupi-
né Strézcl. O0d svych Sesti let nezndm nic jiného neZ bojova cvide-
ni, pochody, pliZeni, prepady, vSechny mozné druhy zbrani
a predevsim - stdlé a vSudypritomné zabijeni, kruté a hrozné, na
které si, prestoZe jsem StraZcem uz pét let, stdle nemohu plné
zvyknout. JenzZze kdo z nds znd néco jiného.

V posledni dobé& jsem poznal mnoho nového, tres$ti mi hlava
z téch uddlosti a nevim, co si mé&m o tom vSem myslet. Prol neni
zivot tak jednoduchy, aby stacilo uchopit samopal a rozresSit
vSechno jednim réazem? Prol pravé ja& jsem objevil véci, které vi
jen par Védoucich, aspon v dnesni dobé? Jsou véci, o kterych neni
radno ani premyslet, a diky tomu, snhad pravé diky tomu, Ze jsem se
nezachoval podle tohoto pouceni, stojim dnes pred rozhodnutim,
které asi bude ur&ovat cely m0j Zivot. Copak lze zit s timto po-
znéanim..?

X X X X X

Nemusel s nim zit, Zivot je nekonecné proménlivy a tak jeho
t&lo splynulo s vesmirnou hmotou. V nekone&ném kolob&hu svétd ne-
zaskripalo ani jedno kolecko, jen prestal existovat jedinec druhu
homo sapiens, jedinec druhu, ktery kdysi skoro v1&dl planeté, kte-
rou nazyval ve svém jazyce Zemé. PoslySte jeho pribéh.

X X X X X

PFikréil se a bleskurychle si p¥ehodil automat z prfedlokti do
bojové polohy. Kdesi naproti napll vylomend okenice pronikavé za-
skFfipala a ve stfepu skla se odrazilo zapadajici slunce. Ticho

brutdlné roztristila dlouhd salva. A pak byl zase klid.. Aspof pro
¢leny Klanu, kteri se nezabyvali bojem. Pro Iva to vSak znamenalo
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rozptyleni v ridké chvilce vénovand vlastnim myS$lenkadm. Spolecné s
Vladem prebéhli rychle a obezrfele pres otevfené prostranstvi a
ponorili se do bezpecného stinu rozvalin. V us$ich hvizdal vlastni
zrychleny dech, spoutany napétim, které stokrat oba poznali a
presto je stédle vzrusovalo.

Pak Vlad vyrazil a vyritil se do mezipatra rozbitého schodis-
té, tam se zastavil a zajistoval namirenym automatem Iva, ktery
zopakoval jeho presun na prvni patro. Oba se kone¢né skréili pod
klenbou toho, co dFive bylo pldou starého nédjemniho domu.

oKlidné vylezte, uZz je po ném."” Zvedli se z vy&kavaci polohy
a zamifili ke stojici postavé. Ano, byl to Oan, vzdy stejné klidny
a vyrovnany, dokonaly zabijdk, pravy StrédZzce. U jeho nohou se ry-
sovalo cosi, co vzddlené pripominalo ¢lovéka. Podivnéd bytost, kos-
matéd a se znetvorenym oblilejem, roztédtym podélnou brézdou, celd
byla porostld hnédolervenou srsti. To byl Uhlavni objekt nendvisti
véech Strézcl, postrach Zen a dhlavni nepritel v3ech Lidi - Vulg.
Ted tu leZel a na jeho srsti pohréaval paprsek svétla, proklouzly
roztrzenou strfechou. 0Odrézel se v krvavém chomdli, ktery se kdysi
snad nazyval mozkem tohoto podivného zvirete. Pokud to bylo zvire!

Podivny tvor mél na sobé jen car tkaniny pres bedra, jak to
bylo u nich zvykem, pokud se ovSem tlupa zmohla, pouzivali jeji
&¢lenové velice ré&di montérky a obno3ené &&sti odé&vli Lidi. To byla
jedna z mdla véci, které po Lidech prebirali, samozrejmé kromé Zzen
a potravy.

sNemd cenu se jim dal zaobirat*, podotkl Vlad a lhostejné se
obratil zpét k vychodu, ,moznéd jich tu bude vic.” Prohodil za se-
be: ,Musime se po nich podivat.” VSichni tr¥i muzi se pomalu vydali
dold a pak se navyklym zplsobem zalali premistovat s pouzitim vza-
jemného jidté&ni po ulici. Ale v 2&dném z dalSich doml nenarazili
na stopu pobytu vetrelcd.

~Vypadd to, Ze ten Vulg byl sam”, s uleh&enim pronesl Vlad.
»Snad ses nebdl, Ze bychom museli bojovat, ty hrdino!* pronesl s
Usmé&%kem Dan. Jen Ivo zUstal zticha a zamy$lené& obhliZel obzor
ohranideny zFicenymi troskami doml. Nizké slunce kouzlilo pfes
veCerni mlhy, tak obvyklé pro trosky tohoto kdysi velkého a lidna-
tého mésta, zajimavé svételné efekty. Ale to nebylo natolik pouta-
vé, aby to pritahovalo Ivovu pozornost. Zddlo se mu, ze citi ve
vzduchu néco podivného, neznédmého, co dosud nepoznal. ,Pojdme jesS-
t& d&l, mém pocit, Ze dnes mUZeme objevit né&co zajimavého*, obré-
til se na své druhy.

sZrovna kvGli tvym krédsnym ocim,* udklibl se Dan.

Pridal se i Vvlad: ,Vi$ prece, kolik vyprav uz zkousSelo tudy
projit do Centra a nikdo neuspél; jsme uZ na hranici naseho revi-
ru.”

~Nemd prece smysl vécéné setrvavat jen v nasSem reviru”, brénil
se Ivo, ,nemlZeme pFece zit jen z toho, co uz znéme.”

»Stejné tam leze$ jen proto, abys nasel dalsi knihy, z kte-
rych pak tahds ty svy rozumy a roztrusujes 1zi mezi Sbérace a
Strézce!” zalOtocil Dan. Ivo se pokusil najit podporu u Vlada, ale



i ten mu uhnul ocima.

nsRozumim,” hlesl Ivo, ,myslite si, zZe jsem buric, jenzZe to
vibec neni pravda, nechci prosté& zavirat o&i pFed skute&nosti a to
je nékdy nevyhoda.” Nikdo uZ ho neposlouchal.

Pomalu se obratil a vracel se zpét k Domu, aniZ by se ohlédl
po svych druzich. Zapomnél zcela i na zdsady kryti a bylo mu pro
tuto chvili zcela jedno, co se s nim stane. V patdch mu kréceli
Vlad i Dan a jejich oli bez ustdni krouzily po okoli obkli&eném
Sedou masou doml, aby ani jediny pohyb neudel jejich slidivym
o€im. Jsou StrézZci a k tomu jsou prFece urcenil!!!

Zpate&ni cesta prob&hla klidn& a po hodin& chlze temnymi ka-
fiony zni&enych ulic se pFed nimi objevilo nyn&j3%i %idlo Klanu. D{m
stdl na malém ndmésti, které bylo kdysi obroubeno aleji stromd.
Dnes po nich zbyly jen zaprasené pahyly, mrtvad pripominka kdysi
kvetouciho Zivota této zemé.

PFed vchodem jim pokynula strdz, jeden ze skupiny Strézcl
bdici nad klidnym Zivotem Domu. Uvnit¥ se vSude mihaly postavy
obyvatel zdejs$iho sidla, jedni z poslednich Lidi, kteri jesté zili
v zastréeném kouté velkomésta. Jejich Klan patfil k nejmocnéjsim a
ne nadarmo jeho ¢lenové sidlili v sice nebezpecné, ale velmi boha-
té z6né&, kdysi tvorici prlmyslovou &&st mésta. V posledni dobé& se
i zde objevovaly stédle vét3i a stdle troufalej3i skupiny Vulgl a
tak se ustédleny rytmus Klanu narus$il. Nastésti Klan byl na rozdil
od né&kterych spojeneckych klanl vyborn& vyzbrojen. V nedalekych
byvalych kasarnach nasli ¢lenové velké mnoZstvi zbrani, od rucnich
az po rizené strely. UZ po mnoho let vyuzivali tento pro né doslo-
va zlaty d&l, poskytovalo jim to jistotu a pocit bezpe&nosti. Byli
mocni a obavani.

Tato doba ale uz mijela, &im ddl tim vice &lend Klanu umiralo
na horecnatou nemoc; jednoho rdna se takovy neStastnik nemohl po-
stavit, st&Zoval si na bolest kloubl, dostal vysoké hore&ky a bé&-
hem né&kolika dnl z né&j nemoc vysdla v3echnu silu. Pak nastalo ob-
dobi &astecného zlepsSeni, nemocny se citil 1lépe, ale to skonclilo
po jednom az t¥ech tydnech. Nemocnému vypadaly vlasy a béhem péar
dni zemrel ve vysokych horeckéch. Marné Védouci hledali moZnosti,
jak tomu zabranit, ani vSechno jejich uméni si nedokézalo poradit
s touto zdhadou. Horecnatéd nemoc si déle vybirala krutou dah.

X X X X X

Nevim, pro¢ mé ty schody ¢im dadl vic zméhaji - Ze bych uz
ztracel trénink? VvZdyt nejsem jeSté opotrebovany, Strézce musi
vydrzet daleko vic! Dnes je mi navic néjak divné, tlak v hlavé a
ted je3t& ta hloupd haddka s Danem a Vladem, nechdpu, Ze se nemlze-
me zastavit na kraji Centra jen proto, Ze tam uZ nékolikrat zahy-
nuli nasi druhové. Copak si sami nejvic nezaklddaji na pohrdani
smrti!? Pravi StrézZci, k smichu! Ne, pravé proto musime zjistit,
co se tam skryva, préavé proto je treba, aby se Zvédové a Strézici
vypravili znovu tam, odkud se jeSté nikdo nevratil. Proc tedy oté-
leji Védouci a stédle presSlapuji na misté? Ach ne, nemohu takhle
premysSlet, jsem StrézZce, vojak, ktery strezi bezpeli téch druhych,
kteri zase pracuji na mne. Nejsem Zvéd, abych mohl volné a s klid-
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nou mysli vyrazit vstrfic sutindm tam kdesi v Centru s jejich radi-
oaktivnimi poli, volné pohyblivymi lavinami znicenych fasad a hou-
fy polodilenych Vulgl, vzdy pfipravenych vrazdit v3e, co jim pri-
jde pod ruku. Jsem StrédZce a musim plnit svou povinnost, jak mi
kédze zZ&kon. Tim spisSe, Zze nyni md& Klan ¢im d&l min bojeschopnych
muzd ja ani j& nevim, kdy m& srazi nemoc. Musim mléet a &ekat,
mléet a nechat se svirat vlastnimi divokymi mySlenkami, které mé
vézni jako v kleci.

X X X X X

Ivo pomalu vystupoval po schodech, mySlenky se liné prevalo-
valy v hlavé, ale neprinédsSely 24&dné uvolnéni. Naopak - neodbytny
Gzkostny pocit jesSté zesilil. Aby jej zahnal, rychle zahnul do
postranni chodby a vrazil do mistnosti, kde nékolik Zen pripravo-
valo jidlo. Jedna z nich zvedla hlavu a usmdla se na néj. Pak néco
polohlasné Fekla stars$i druzce a zvedla se od préace. Prikrocila k
Ivovi:

»Jsi néjaky prepadly, neni ti néco?*

+~Ne, vSechno je v poradku, jen jsem se trochu roz¢ilil.*”

Usméla se: ,Copak chladny a vdy vyrovnany StréZce se mlze
roz¢ilit?"

Jeji hlas byl protepleny, hladil a ukolébéval Iva az k snéni.
Pro¢ tady nemlze zUstat trochu déle, pro&? Jenze povinnost volé.
Jejich ¢as jim nepat¥i, jejich &as patfi Klanu. Stejné jako mu
patfi vSichni tady tak, jak stanovi nelprosny zakon. zZakon, ktery
jim umozhuje prezit v tomto polosvété Sileném smrti.

Naposled se ji zadival do oc¢i a utonul na okamzik v jejich
¢erni. Pak se rédzné obratil a bez pozdravu odeSel. Dvere zapadly.

Vstoupil az do podkrovi. zZde v malém pokojiku prévé podavali
hld8eni vlad s Danem veliteli Stré&zcl, 3lachovity, na kost vyhubly
muz, podle jejich méritek uz stafec mléky naslouchal Feli obou
Strazcl.

sMyslim, Ze byl zcela séam,” mluvil préavé Dan, ,asi néjaky za-
toulany kus, nestihl si ani uvédomit, Ze jsem ho dostal.”

sPFesto musime zesilit hlidky, az doneddvna se zde pFece vU-
bec neobjevovali,” znéla klidn& odpovéd.

nZbyteéné precenujes tu bandu.”

~Nemds pravdu, zazil jsem toho vic neZz ty a vim, co ¢Fikam."

nJsem uz dost zkuSeny a pak, vSichni jsou unaveni z posledni-
ho prfesunu a vyskytly se dalsi pripady horecnaté nemoci, méme ve-
lice médlo 1lidi.“

Pohledy obou muzl se stretly: ,J& jsem prozil velké vrazdéni
pri posledni vypravé do Centra a znadm i historii Klanu tovéarni
&tvrti, nemédm vibec chut znovu zaZ?it to, co tenkréat. Zesilit hlid-
ky, je to rozkaz! A ted mizete jit, zUstane zde jen Ivo.”

Velitel vyckal, aZz oba Strézci odejdou,a pak uprel pohled na
Iva. ,Tak ty se chcesS vypravit do Centra? A co si od toho slibu-
jes?”

Ivo se nap¥imil, hlas se chvél potlacdovanym rozhoréenim: ,Tak
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oni ti donesli, co jsem rikal? To jim nedaruju!*

nPoCkej, vyjaddri se jasné, chces do Centra nebo ne?”

»Ano, protoze si myslim, Ze v Centru je jesté moZnost ziskat
nové zdroje a snad konecné najit vychodisko z nasi zoufalé situa-
ce. Nezapomen, Ze v Centru byla i hlavni nemocnice. Pak snad vyre-
§i Védouci i problém horecnaté nemoci. Proto chci do Centra, neu-
stdlym predlapovanim si vibec nepomlzeme.”

Velitel v zamySleni pokyval hlavou: ,Ano, m&s$ pravdu, ale
pravdu md i Dan. Klan neni schopen v soulasné dobé uvolnit dost
lidi pro tak néroénou akci.”

»Ale jéd ji chci podniknout jen s nékolika muzi, staci prece
jen jeden nebo dva Zvé&dové a né&kolik Strézcl. Pak se nam musi po-
darit proklouznout spi$ nez s velkou vypravou.”

#Neznéds terén, je tam plno z¥icenin, radioaktivni pole a jiné
véci, o kterych ani my nemédme tuSeni. Stoji ti to za to riziko?”

»Stoji, rozhodné stoji.”

Mléky se chvili m&rili o&ima, pak mu velitel pokynul: ,Mize$
jit, promyslim si to a poradim se s Védoucimi. Pak té& zavolém.*

X X X X X

Situace se v posledni dobé vyvijela velice Spatné. Tlupy Vul-
gl se nebyvale rozmnozily a zalaly pronikat i do téch koné&in, kde
po nich dFive nebylo ani slechu. Pozice Svazu klan( byla &im dal
té281. Podle poslednich zprdv z jinych mést tam dochézelo k ¢&im
ddl silnéjsich srédzkédm a zddlo se, Ze se bude opakovat situace z
doby pFed Sestnécti lety, kdy doSlo ke konfliktu rovnajicimu se
takrfka vélce. Byly pobity tisice Lidi a polet Vulgl, kte¥i byli
znideni, se nepodarilo ani zjistit. JenzZe tehdy byli Lidé jesté
silni, kdeZto nyni se museli spokojit s obranou uz dosaZeného.
Vysilacky, které mély nejsilnéjsi klany, se zalaly jedna po druhé
odml&ovat z dosud nezndmych ddvodl. A Lidé nemohli vyslat vypravy,
aby zjistili, co se vlastné déje.

Tyto a dalsi mySlenky se prevalovaly Ivovi v hlavé, kdyZz ode-
Sel od velitele. Neopoustély jej, ani kdyz ve spolecné jidelné
jedl Fidkou polévku - dnes byl Usporny den. I kdyz mél narok na
pridavek jako StréZce, necitil vibec touhu po jidle. M1l&ky ulehl
ve své kéji a zahledél se do stropu, jakoby tam chtél najit odpo-
véd na vSechny otézky, které ho trépily. Pak zavrel oli a usnul
tézkym, bezesnym spankem.

A cas plynul.

X X X X X

Uplynulo né&kolik tydnl. Klan pFesidlil na nové stanovidté,
bliZz k hranici sousedniho klanu. P¥islu3nici obou klanl se nyni
¢asto setkdvali prFi pochlizkdch po svém reviru. Zivot se zdanlivé
zklidnil, skupiny Sbé&ra&l neru$ené& vyhledévaly suroviny a materi-
41, které zase objevovali Zvé&dové. Ti také prFi prlnicich mimo hra-
nice reviru, jak bylo jejich povinnosti &init, hlésili vSude klid
a z&dny vyskyt Vulgl. V této &&sti mésta téZ nebylo skoro z&dné
radioaktivni zamofeni a tak se zde Lidé pohybovali beze strachu z
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onemocnéni. Pravda, bylo zde méné& cennych véci neZ v prlimyslové
¢tvrti, ale Zzilo se zde lehcéeji. To Lidé uméji ocenit, doba prilis
mnoho klidu neposkytovala. zZdélo se, Ze je nyni nemlZe nic pFekva-
pit.

A pak to prislo.

nRychle, délejte néco, pojdte na pomoc!* Rozcuchany muz se
riti chodbou a kricéi, ne, Fve, burcuje vSechny. V nékolika minu-
tdch se ze dveFi Domu vyhrne skupina Strézcl, mezi které se
pFipletlo né&kolik Sbé&radl. Jednotka se rychle usporéadala a vyrazi-
la, vedena pribéhlym Strézcem, do mist, kde se odehravalo drama.

Bylo to jen nékolik ulic odtud, ale stejné-uZz bylo pozdé. Z
desetidlenné skupiny uZ zlstal naZzivu jen uprchlik, ktery nyni
vedl StrézZzce. Zato se v Uzké ulicce hemzilo nékolik desitek chlu-
patych, znetvorenych postav - Vulgové.

»~Obéhnéte to zezadu a pozor na zéda, postavte zajisténi,”
prevzal Dan vedeni, ,a vy ostatni za mnou a nastavte automaty na
davky."” Skupina Strazcl se bé&hem pribliZovala k Vulglm. Vst¥ic jim
zaznél neartikulovany Fev a rozptylené postavy se zacaly spojovat
v tlupu. V jejich rukou se objevily klacky, primitivni noZe, sem
tam néco podobného sekefFe. Celd tlupa vyckavavé stanula. Stréazci
se téZ zastavili a zvedli zbrané pripravené k vystrelu.

»A do nich!* Nastala rez. Vulgové vyrazili vpred, chtéli pro-
niknout ke Strazcldm a zmasakrovat je. Tentokrdt nepouzili obvyklou
taktiku a neprepadli je ze zdlohy presilou. Neméli prosté Sanci.
Tim se bojovd situace velmi zjednodu$ila. Salva z automatl zkosila
prvni pribihajici Vulgy a Ivo stacil brzy zachytévat jen Gtrzky
dé&jd tohoto podivného boje: Vulg klesajici k zemi a rukou si pri-
drzujici streva, vyh¥ezld z bricha; dalsi, kterému se cely oblicej
rozstrikl v odpornou brelku diky vybusSnému nédboji a presto kraci
dadl; jiny, ktery se plazi po zemi z poslednich sil k nepriteli a
vlele za sebou skoro ustrelenou nohu, jen jeho oci da&l horecné
planou neuvédomélou nendvisti k tém oblelenym, odpornym bytostem.
Pak ndhle palba utichne. Na zemi zlstane leZet kolem tFiceti mrt-
vol, znetvorenych cCasto aZz k nepoznani. A StrédZci se Zenou dal za
uprchliky, zadni zajisténi konecné vstupuje do boje a kosi uprch-
1é. Po pllhodiné se uz nic nehybej Vulgl uteklo snad deset, vic
ne. Zbyvajicich asi padesat zlstalo leZet v krvi a prachu.

Unaveni muzi se vraceli zpét, s sebou nesli ubohé pozUstatky
svych padlych druhl: devét té&l Strdzcl a jednoho StrdzZce ze zajis-
tovaci skupiny, kterého napadl zezadu osamély Vulg. Ivo pocitoval
vi&i tomu v3emu neprekonatelny odpor, stédle se to&il v kruhu, ne-
byl sto najit vychodisko z této situace. Jen vé&cné zabijeni, vécny
hon za potravou a novymi zisky pro Klan. A pritom stoji na mistég,
jen presSlapuji, jen preslapuji. Vstoupil do sousedniho domu vedle
jejich sidla. Takovych doml uz vidé&l stovky, napohled se vibec
nelisily: Sedé, polorozpadlé, prohdnél se v nich jen vitr a obcas-
né zvire, zdivo&ely, pes nebo Vulg &i lidsky vyvrZenec. DUm hled&l
rozbitymi okny do pusté ulice a Iva kdoviprol napadlo srovnani se
starcem, ktery vzpomind na mladéd léta. Vstoupil do rozlehlé mist-
nosti, ve které se v povalenych, na nékterych mistech ohofelych
regdlech povalovaly, stély, leZely stovky svazk( papiru - drzely
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je pohromad& kozZené vazby rlznych barev. Ivovi aZ po chvili do$lo,
?e jsou to knihy. Mezi Lidmi moc rozsSirené nebyly, Védouci tvrdi-

1li, ze vSe, co je v nich, je pouze leZ a naprostd vétSina Lidi jim
véFila. Proto se povazovalo ¢teni a vlastnictvi knih za proh¥eSek

proti sludnym mravim. Z toho také pramenila h&dka Iva s Danem. Ivo
totiz rad knihy &etl a nijak se s tim neskryval, na rozdil od vét-
8iny svych vrstevnik( se mu dostalo prostfednictvim matky uréitého

vzdélani. Tolik knih jako zde vSak jes$té pohromadé nevidél.

Shybl se a uchopil jednu z knih do ruky. Rozevrel ji na-
zdafblh a do o&i jej udeFila pismena:
uprostred hudby a tancicich divek a pisni
naslouchaji tvému svatému dechu,
jenz smrtelnym zhasind své&tla, v3ak poZéry sv&tld dobé&la
rozdmychava,
v némz kvéty se nepohnou, ani kdyz v jejich hlubinéach

Ry vSak staleté skadly drti jak drobty vonného chleba pro
jemné rty Zivota cekajiciho..

Nerozum&l a nemohl rozumé&t té&mto slovim, kterd jakoby vyvéra-
la odkudsi z podzemi jeho vlastni dusSe. Zatodila se mu z toho hla-
va. Rychle odeSel pry& a jen kniZka schovand na srdci mu pripomi-
nala, Zze védéni se uniknout neda.

X X X X X

Ta kniha mé stdle pritahuje - co to vlastné je? V prvni chvi-
1i jsem si myslel, blébol, nesmysl prezvykany néjakym Silencem,
ale pak.. Ne, to nelze postihnout, co se ve mné udédlo, cosi se pro-
bralo, cosi, co dlouho spalo a slova v knize uZ neznéla mrtvé a
podivné, naopak, poznal jsem v nich svou vlastni dus$i. Rozbitou,
vlekouci se po namdhavych stezkach, ale jdouci stéle vpred.

Pro¢ se jen nemohu svérit nékomu z téch kolem, ale vzdyt kaz-
dy by mne odsoudil. Snad Dana - ale ani té to nedok&Zu rict. Musim
se uzavrit a mléet, stdle mlclet.

X X X X X

Poznendhlu zacal chodit castéji do domu a procital ¢im dal
vice knih. Mnoho mu pripadalo jako vymysl nebo pohadky, jesté vice
véci nedokézal vibec pochopit. TFeba jakousi historii, psalo se
tam, Ze na Zemi Ziji mnohé narody, 1liSici se barvou pleti a obyva-
jici p&t kontinentl. Ale on pFece vé&dé&l, Ze existuji jen Lidé bilé
pleti a Za&dni jini. Nebo prirodovédné knihy, ty spousty zvirat,
mnozstvi tvar( a forem. Ale skute&nost byla prfece zcela jina. Jen
nékolik médlo zvifat obyvalo rozvaliny; zdivoceli psi, nékolik dru-
hG ptédkd a hlavné krysy, v3udypritomné a stdle hladové. A pak, v
tom prirodopise byl z&sadni nedostatek, vzdyt tam vibec nepopsali
Vulgy a pritom vSak by se Lidem hodilo ze vSeho nejvic dozvédét se
co nejvic o jejich zvycich a Zivoté; pak by je mohli 1lépe nicit.
Takovy zédkladni nedostatek! Ale i tak nachdzel to, po ¢em ziznil,
védéni, a cerpal z tohoto pramene vrchovatou mérou. Az pak jednoho
dne si ho zavolal Védouci, jeden z téch, kteri ridili chod celého
Klanu.
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#PFistup bliZz a posad se, musim si s tebou pohovofit. Bylo mi
receno, ze pry chodis do sousedniho domu a potaji si tam ¢tes$ kni-
hy. Je to pravda?”

,Je to pravda, ale je na tom snad néco Spatného?”

#Ne, v podstaté ne. I kdyz vi$ prece, Ze jsou to vSechno 1zi,
a nechdpu tedy, pro¢ se jimi nechas$ plést. A pak, nedéld to dobro-
tu mezi ostatnimi.”

»Nevim pro¢, ale ja mdm pocit, Ze ty knihy maji asi pravdu,
vzdyt je nékdo musel napsat, vytisknout a nékdo je musel c&ist. A
vSem a stdle se prece lhat nedad.”

»Co ty vis, co se vsSechno da.”

Védouci sklonil hlavu do dlani. Co vsechno ten chlapec z knih
vycetl? Co vSechno vzal jako pohddku a co pochopil? To bylo ted
dilezité, pro klid Klanu musel najit klid i tento muZ. Jakykoliv
klid.

»Chces se pry vydat do Centra, patrat po nemocnici; ma&s$ prav-
du, to je velice uziteény néapad. Pokusime se ti vyhovét; vyber si
lidi a sestav pozadavky na cestu. Uvidime, co se da délat.”

Po téch slovech se Ivovi skoro zatoc¢ila hlava, jeho sen se
splni, pokusi se odhalit rousku tajemstvi kolem Centra. Snhad najde
i reSeni héadanek, které tryzni jeho dusi. V mySlenkédch se pro néj
odhaleni tajemstvi Centra stalo totoznym s odhalenim tajemstvi
celého Zivota.

Za tFi dny vyrazila mald vyprava sestdvajici ze Strézcl Iva,
Vlada, Daha a Petra a Zvéda Kara, radné vyzbrojend automaty a do-
konce granadty a opatfend potravinami, smérem do Centra. Z okna pod
stFfechou je pozorovaly dvé patravé oli, pak se Védouci otolil téz-
ce ke svému stolu a zavfel oli. Tak daleko to nechtél dopracovat,
své nejleps$i lidi musi poslat do z&huby, jen aby udrZzel z&kon. Ale
jednou se stejné nékdo profekne a oni se dozvédi, jaké je skutecd-
nost.

X X X X X

A Dana?
»Budu na tebe &ekat, budu fekat, protoze vim, Ze se mi vréa-
tig.”

.Cekej, ma$ pravdu; najdu Centrum a prinesu léky, pak pomlize-
me i nemocnym a snad se zlep$i postaveni nds vSech. MoZné préavé v
Centru najdeme kli¢ k nalezeni cesty za Stéstim a Zivotem beze
strachu.”

Jeji tvar se usmivala, ale oéi byly temné a plné slz. Odhrnul
ji pramen ka3tanovych vlasl z &ela tak né&zné&, jak jen byl schopen.
Ne, n&Znosti nebyly obvyklé, vzdyt jako Strézce mize mit kterou
Zenu chce, mé préavo na kaZdou, to je také Cast jejich vysadniho
postaveni. Ale on davéd prednost jen Dané. Patri jen ji a jeji také
zGstane. N&co nezndmého ji prokmitlo v o&ich, pak se sp&3né& odvra-
tila a jen pres rameno na néj zavolala chvatné sbohem.

Pak mald jednotka vyrazila vpred, tam, kde se Sedivou hradbou

domd zahalovalo Centrum, kdysi st¥ed byvalého velkomé&sta, opfedeny
tolika povéstmi Lidi.
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Ozbrojenci postupovali obez¥etné a za pouziti vSech bezpecd-
nostnich opatfeni. Byli dost zkuSeni, aby se nehrnuli bezhlavé
vpred. Svou ostrazitost jesté zvys$ili, jakmile prekrocili hranice
reviru Klanu. Nyni se nachézeli v byvalém reviru Tovarniho klanu.
V8echny bez vyjimky obedel mrdz, kdyZz zanedlouho spatfili ddm, ve
kterém Tovarni klan sidlil. Pred dvaceti 1léty, diky tomu, Ze se
v8ichni Lidé citili az prilis$ bezpeéni, se podarilo velkému mnoz-
stvi Vulgl nepozorované prekro&it hranice a pFepadnout hlidky
Strézcl. NepfFezil nikdo, aby mohl varovat, pak uZ bylo pozd& na
cokoliv. Co se stalo tenkrat v sidle klanu se uz nikdo nikdy nedo-
vi. KdyZ dorazily posily, privolané ze sousednich sidel, bylo po
vSem. Ve straslivé zméti se valela po zemi téla desitek a stovek
Vulgl a uvnit# domu..

. znetvorend téla; pobité dokonce i Zeny a déti, které Vulgo-
vé obycejné odvadéli sebou, vsSude kaluze krve a zdpach smrti. Ni-
kdo nezlstal nazivu, nikdo, kdo by Lidem Fekl, co se tu dé&lo.

Co nejrychleji obe$li tento mléenlivy pamétnik zivocdisné zlo-
by a zami¥ili do oblasti, které uZz mnoho let nikdo z Lidi nena-
vStivil. Okoli se stédvalo stéle divocejs$i, rozvaliny byly ve sta-
diu naprostého rozpadu, ndrozi pokryvaly Sedavé ndlety. KdyzZz k nim
Dan priblizil maly geiger, kterym je proziravé vybavil velitel,
ten znatelné& zrychlil sv0j tikot.

,Musime davat bacha, vlbec se mi to tu nelibi”, zamradil se a
odstoupli do bezpel&né vzdalenosti, pak zvedl hlavu a rozhlédl se
kolem. Na rozdil od okoli jejich sidla zde prakticky nic nerostlo;
Dan mél pocit, jakoby se cely prostor stahoval kolem ného. Poprvé
se mu blidznivé rozbusilo srdce. Tenhle pocit poznal poprvé v Zivo-
té&, az dosud mu jeho S$ilend a zéroven chladnokrevnd odvaha vZdy
pomohla pFekonat kazdy problém. Ale ted byl vytrZen ze zndmého
prostfedi a jeho mozek se vzpiral vcitit do novych dimenzi. Ne,
nebyl to jejich svét, byl to svét nepratelsky a nebezpecny tim, ze
byl neznémy.

Pohnuli se kupredu a pokracovali az do veclera ve zdolavani
¢im dal neschldné&jdiho terénu, zasutého mnoZstvim trosek. M&li
pocit, jakoby kazdé okno ve zdech osleplych ¢imsi dévnym a oslni-
vym, na né kricelo zlobu a zast.

Druhy den réno se kraj zacal poznendhlu ménit, domy nabyvaly
Sedolerné a cerné barvy a najednou..

. pfed nimi se rozkladal ohromny labyrint, stovky a tisice
spe&enych, &ernych pahyll, bezmocné& vztahujicich zkFiven& vyristky
k nebesim, kterd hrozila sinavou barvou. Geiger, ktery dosud tikal
v mezich normy, se bladznivé rozebéhl, jako by se chtél zalknout.
Nemohli védét, Ze se nachdzeji na tom misté, kterému se kdysi Fi-
kalo UGstredni méstsky park. Pro né to bylo bludis$té plné néstrah.
Ale to byl jen dojem. Ta pousSt byla zcela mrtvéa, ani jediny, Zzivy
tvor se podvédomé neodvaZoval vstoupit do centra z&ke¥né smrti.

I oni pocitili néhly p¥ival Zivocisného strachu a ten je do-
nutil odklonit se od mist zkdzy. Maly prlvod se plazil po okraji
radioaktivni pousté a zatdcel podél rozvalin jako slepy cerv, hle-
dajici svou cestu v bludisti. Prizracné Sero, rozvaliny, chvéjici
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se jesSté stdle jakoby v posledni agdénii davno minulého dne zkéazy,
a pusty hlas vétru tiSe narikajiciho v zakrutech ob¥iho téla vel-
komé&sta. Ml&eni zaniku plné hlasdl.

Ivo se patravé rozhliZzel kolem; z Dana byl nepokryté citit
strach, a ani ostatni prisluSnici vypravy se necitili dobre. Ne-
zndmd pliziva smrt jako by volala z kazdého zdkouti, z kazdého
vyklenku a z kazdého poboreného domu kolem. Vyprava pomalu obché-
zela byvaly Ustfedni park a béhem nékolika hodin jej prekonala
vice nez z poloviny. Pred nimi se objevila druhé& c¢ast mésta, zni-
¢end jesté vice nez ta, kterou dosud prochdzeli. Domy se hroutily
v hromadach prachu - pri kazdém kroku je zahaloval a zamlZoval
okoli. Jen pomalu se nyni dostédvali vpred a nachazeli dalsSi cestu,
pokud se d& o néjaké cesté mluvit, kdyz clovék ani nevi, kam jde.
Jako osleplé zvire se instinktivné snazi najit cestu do svého dou-
péte, tak naproti tomu se u nich projevil’ instinkt mnoha generaci
predkd zijicich v tom, co se nyni dalo nazvat jedin& chladnou mrt-
volou byvalého lidnatého sidlisté.

Ve snaze najit schldn&j3i cestu se odklonili doprava mezi
ruiny vyskovych doml. Byli v Centru, vybdjeném generacemi Lidi, v
Centru, které mélo dét tolik odpovédi na tolik otdzek. Ivovi se
ani vérit nechtélo, Ze se sem dostali tak hladce. A ted tu stdl a
hledél pres rozvaliny mrakodrapld na zapadajici slunce. Byl to sym-
bolicky pohled: ve svétle ubyvajiciho slunecniho kotouce jako by
ozival na chvili byvaly ruch obriho lidského mravenisté, znovu
dunély ulice tisicerymi lidskymi krocejemi, znovu tady kypél zi-
vot, radost i smutek, nendvist i léaska miliénl. A pak byl rézem
konec,

Toho dne pFenocovali v torzu jedné vysSkové budovy. Ré&no vyra-
zili na dals$i cestu. Neu$li ani kilometr, kdyZ se pojednou Petr
prikréil a rukou déval znameni, aby se skryli. Pozorovali obzor
ruin a hledali priéinu jeho vzruSeni. Tam je! Skoro na hranici
viditelnosti se pohybovala nejasnéd postavicka, neménnym, pravidel-
nym krokem se kamsi sunula. Rychle se dorozuméli a plizenim vyra-
zili vp¥ed. Bé&hem hodiny byl chodec na dosah ruky. Byl to stary
muz, odény do skvrnitého maskovaciho obleku; plouzil se unavené
smérem z Centra na opachou stranu, nez odkud prisli. Potichu jej
obkli¢ili, a pak se Ivo postavil a oslovil jej: ,Kam jde$?" Muz
ohromené zakolisal, chvili to vypadalo, Ze ho mré&koty povali na
zem. Pak se vzchopil a s neuvéritelnym prekvapenim pronesl, ¢&i
spise zakrékoral: ,Lidé, opravdu lidé.”

A pak se z néj hrnulo: ,Pojdte rychle se mnou, kapitédn bude
Stastnej, Ze jsem vas naSel, pojdte, pojdte rychle.” Vibec si ne-
vS8imal namifenych hlavni.

Ivo zakroutil hlavou: ,Kapitdn? Co to je? Nechépu, co to po-
rédd meles.”

Muz se ale nedal umléet a poFad je tahal s sebou. Vahavé se
nechali pfemluvit a vydali se s nim. Vedl je zpét do Centra, az
pojednou u jednoho z mrakodrapl zafal sestupovat do podzemi. N&-
sledovali ho, dalsi hodinu se motali podzemim, netus$ili ani, jak
hluboko uz jsou, ale bylo to jisté& desitky metr0 pod povrchem.



Konecéné byli na misté.

n,Pane kapiténe, vedu 1lidi, narazil jsem na né nahore u par-
ku.*

Prodedivély muZ v uniformé& dlstojnika raketovych vojsk na né
hledél jako na zjeveni. ,Tak pfece jsem se dockal. Pris$li jste néas
odsud konecéné vytédhnout? UZ jsem si myslel, Ze ta zatracend valka
znicila Uplné vsSechno.”

,Nechdpu, o &em to mluvite. Zijeme prece stédle stejné& a kromé
Vulgl s nédmi nikdo nevalé&i,” podivil se Ivo.

,Dobréa, reknéte mi poporadku, co se venku déje. My jsme zde
uzavreni uz mnoho let a za tu dobu jsme na 24dné lidi nenarazili.”

Ivo mu tedy podrobné vylozil, jak ziji, jaké jsou nyni poméry
a odkud prisli.

Kdyz skoncil, kapitén pokyval hlavou a pak Fekl: ,Dobra, to
mnohé vysvétluje, ale protoze vidim, Ze vy zase nic nevite o tom,
co se stalo, vylozim to zase j& vam."

Jeho vyprévéni skoncilo az za dvé hodiny a kdyZz se pak Ivo
dotézal na nékteré véci, pochopil vSe, co dosud bylo pro néj ta-
jemstvim. Byl ohromen, takhle si nepredstavoval rozlus$téni téchto
hddanek. Bylo to ohromujici a désivé.

X X X X X

To, co nazyvali Védouci nultym rokem naseho letopocltu, byl ve
skutecénosti rok jaderné celosvétové valky. Toto mésto bylo nastés-
ti zasaZeno jen nékolika pumami, které nepatrily k nejsilnéjsSim.
Diky tomu se poda¥ilo relativné velkému poctu lidi katastrofu pre-
zit.

Ti se zacali sdruZovat do skupin, aby lépe uhdjili svou exis-
tenci - to byl zarodek budoucich Klanl. N&ktefi z nich v3ak byli
natolik zasaZeni za¥enim, Ze jejich potomci podlehli mutaci zépor-
nym sm&rem. To byl potom zarodek nového plemena - Vulgl. Ti si
dFivéjsi nendvist svych predkd k nasledklm vadlky a tém, kdo ji
zplsobili, pFem&nili za nendvist ke v3em lidem. Tak za&alo dochéa-
zet ke konfliktOm mezi Lidmi a Vulgy. I vojéci z bunkru s nimi
méli smutné zkuSenosti, nékolik z nich zahynulo pravé v boji s
Vulgy. Ze zaclatku se pokouseli 1éc¢it je, ale presto, ze 1léc&iv pro-
ti ozafeni méli obrovskou z&sobu, byli nuceni toho brzy nechat a
soustfedit Gsili na to, aby preZzili sami. PFestoZe z celého mésta
byli relativné nejzdravéjsi, Umrtnost méli velkou. Mnoho z nich
spdchalo sebevrazdu, dals$i zahynuli p¥i vypravédch do mésta za po-
slednimi 2zijicimi lidmi. Z plvodniho podtu asi stovky jich nyni
zbylo sotva deset.

UZ Sestnact let se jim nepodarilo narazit na lidi a tak 2zili
v Uplné izolaci. Kapitédn také vysvétlil Ivovi problém horecnatého
onemocnéni - byla to zv1lastni varianta nemoci z oza&feni a podléha-
1i ji ti, kdo byli dédicéné postiZeni oza&renim. Nemoc se zhorsSovala
v zavislosti na stupni radiace prostfedi. Proto také zemrelo tolik
Lidi v tovéarni ¢&tvrti, kterd byla relativné nejvic zasaZena GCinky
zareni. Vojaci méli i proti této nemoci 1léky, které mohly do znac-
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né miry uleh&it nemocnym a v nékterych pripadech nemoc i zastavit.
Ivo se rozhodl, Ze nyni se co nejrychleji vréati zpét ke Klanu a
zorganizuji novou, véts$i vypravu pro léky a zaroveh odvedou vojéky
s sebou. VZdyt jejich zkuSenosti se jim nohou velice hodit. On séam
byl z toho jesSté zmaten a ohluSen, ale pod tihou toho, co poznal
jiz séam, toho, co precetl v knih&ch, a kapitédnova vypravéni jim
musel dat za pravdu.

Nikdo z ostatnich Strézcld nebyl mocen slova, to, co se jim
zde predkladalo, bylo pro né tak nepochopitelné a cizi, Ze jejich
mozky se zdrdhaly to prijmout. Dan stdl ochromeny nad tim, co sly-
Sel. To prece neni mozné, prece jim Védouci nelhali, to neni prav-
da. To vsSechno ten blaznivy hlupédk Ivo, ty jeho knihy, blbé mys-
lenky - dusil se privalem vzteku vyvrelého z temnoty nevédomosti a
nepochopeni.

~Kadlu vdm na to, to nemlzZe byt pravda,* chraptivé k¥#ikl,
+Kecd, copak se mu dé& vérit? Védouci musi védét lip, co je pravda
a co ne. A ty, Ivo, tys byl vzdycky jen dOvé&Fivej hlupék, tobé&
mize kazdej nakukat, co chce.”

»Vzpamatuj se. Pokus se, prosim té, pochopit to zdravym rozu-
mem. Na co by ndm bylo, kdybychom vérili pohadkadm? Ostatni uzZ po-
chopili, Ze to 24dné pohadky nejsou, skutecnost je tvrda, ale
aspon nam davéd nadéji, slysis!”

,Kadlu na vas. PUjdu zp&t a Vé&doucim podém zprévu, Ze jste se
vSichni zblaznili.”

»Stlj, sém prece jit nemlzed. To je sebevrazda.”

Jenze Dan, vyvedeny z miry vS8im, co zaZil cestou, a neschopny
nadadle zvladat prudké hnuti mysli, uZz vyrazil ven z bunkru. Jeho
jedineény orientacni smysl ho vyvedl spolehlivé na povrch a nez se
prondsledovatelé dostali na povrch, zirala na né jen pustéd poust
kamennych rozvalin. Dan zmizel.

X X X X X

Zpatecni cesta ubéhla rychle, za dva dny byli zpét v sidle
Klanu. Ivo Sel ihned podat hlaseni Védoucimu, ktery ho na vypravu
vyslal.

Védouci celou dobu pozorné naslouchal jeho hlasSeni. Kdyz pak
Ivo skoncil, dels$i chvili mlcéel a pak teprve pomalu promluvil.
,Dobra, dékuji ti za snahu, ale co se tyle tvého navrhu na vyslani
vypravy, to nesouhlasim.”

»Ale pro&, proé nechcete pomoci nemocnym? Prol nechcete zvét-
$it nasSe Sance na preziti? Copak je tak tézké pochopit, Ze s pomo-
ci vojakl médme daleko vé&t3i vyhlidky?“

»Ted mé& dobre poslouchej. Celou dobu jsme tajili pred Lidmi,
jak to kdysi bylo, celou dobu zndsilhujeme své Vlastni svédomi a
mléime o tom, co se stalo. Nechceme, aby Lidé opét zacali premys$-
let o tom, co kdysi bylo. Nechceme, aby znovu zalaly spory a svary
pro to, aby n&kdo byl mocné&j3i a siln&jsi nez druhy. Zijeme té&Zce,
ale klidné. Proto vznikl zZakon a proto Védouci zamlcéuji vSe, co
bylo."
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sJenze s tim nelze zit stdle. Musime se opét pozvednout, zho-
vu zacit bojovat o to, abychom Zili a ne pouze Zivorili.”

.Ne, buded mléet, v3e zlstane pFi starém, A pokud mléet nebu-
des, znicime té. Lidé véri nam, a tobé a tvym bachorkdm bude tézké
uvérit."

Ivovi se zatmélo pred oima. Hnév prostoupil celou jeho by-
tosti. Vyrazil z mistnosti a utekl do své kdéje. LeZzel a premySlel,
ale jeho védomi se vzpiralo prijmout zcestnou pravdu Védoucich.
Nechtélo se mu 2it, nevédél, jak jednat dal.

Proto skoro privital, kdyz byl vyhlédsen poplach a on byl ur-
¢en do pohotovostni jednotky na pomoc napadené hlidce Strézcd.
Vyrazili do ulic a rychle postupovali do urceného prostoru. Hlidka
se ukryla v rozvalindch jednoho domu, proti ni se postavilo asi
tFicet Vulgl, kte¥i se snazili proniknout k nim a zni&it je. Posi-
la rychle z chodu zalGtocila a zacala si klestit cestu mezi zmate-
nymi a prekvapenymi Vulgy. Ivo se prikradl skoro az k domu, kdyz
vtom mu cestu zastoupil jeden Vulg. Byl to mohutny kus, $la z néj
hriza, jak postupoval proti Ivovi. Z¥ejmé& se vibec neobdval smrti,
prestoZe proti automatu nemé&l vibec $anci. Ivo uZ skoro stiskl
spoust, kdyZz pojednou mu na mysli vytanula kapitédnova slova; ,Jsou
to také 1lidé jako my, pouze jsou zarenim znetvofeni do jiné podoby
a trpi nemoci, nemoci, kterd se nazyvd nendvist.” UZ nebyl schopen
vystFelit. Naprédhl ruku a tise rekl: ,Proé mé& chce$ zabit, jsi
¢lovék jako j&. Vzpamatuj se.”

A kdyby na mé i zaltoc¢il, je mi to jedno, pomyslel si, stejné
uz nemdm pro¢ zit. Vulg se zarazil a podeziravé si ho prohlizel.
Ve svém zatemné&ném mozku si nedovedl srovnat, prod na né&j Clovék
nestrili. zZavédhal a zddlo se, Ze néjaky zablesk rozumu na chvili
osvitil jeho védomi. Ivo si uZz byl jist, Ze vyhradl. Pokroclil vp¥ed
a chtél se dotknout obra ruky, tu vSak néco téZkého mu dopadlo na
z4da a srazilo jej k zemi. Chtél se otocit, ale obrovskad sila ho
rvala k zemi a nemilosrdné rdousila. V poslednim zakmitu védomi si
jesté pomyslel: ,Kolik zla dokdZe napachat leZz a nevédomost.” To
bylo posledni v jeho Zivoté, co byl schopen udélat. KdyZz o chvili
pozdéji Vlad davkou z automatu zabil jeho vraha, uZz nedychal. Vlad
postdl okamzik nad jeho télem, a kdyZ odchéazel, mané se ohlédl po
mrtvole velkého Vulga, kterého skosil ve stejném okamziku jako
Ivova vraha. Nemohl védét, Ze jen vyrovhal Gclet. TentyZ Vulg pred
dvéma dny rozsdpal Dana, jehoZ zohavend mrtvola odpo&ivala svij
véény sen daleko v sutinédch. Sa&m nejsi nic a na to Dan zapomnél.

Uplynulo op&t nékolik dnl. Dana pravé sedé&la nad praci, kdyz
pojednou vrzly dvere a do mistnosti vesSel Vvlad. ,Jdu se s tebou
rozlouc¢it. My, kteri nechceme dale poslouchat hloupé 1Zzi Védoucich
jsme se rozhodli odejit za vojdky a spolecné se pokusime znovu
obnovit to, co nasi predkové kdysi znicili. vim, moc Sanci neméme,
ale Ivo mél pravdu, nesmime preslapovat na misté, tak niceho nedo-
sédhneme. A kdyZz se vira s vé&domosti spoji, myslim, Ze prece miZeme
s vétsSim klidem hledét vpred, nez tady sedét se zaloZenyma rukama.
A koneckoncl..”, zavédhal, ,jsme tim povinovani Ivovi, aspof nebojo-
val svij boj nadarmo.”
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Dana se mu pétravé podivala do océi: ,Pockej, vezmu si néjaké
véci a pljdu taky. Rekls to spravné&, jsme tim povinovani Ivovi a
ani jé se nechci zpronevérit tomu, za co bojoval.”

X X X X X

Slunce prévé vystupovalo nad zamlZené st¥echy doml a proréze-
lo tunely v 3edém rénu, kdyZ privod asi jednoho sta lidi vychézel
z brany Domu. Lidé $1i, mlcéky, ale v ocich jim z&¥ilo cosi, co
jesté neddvno neznali - nadéje.

X X X X X

KdyZ uZ byli kus cesty vzddleni, Vlad nechal minout cely pri-
vod a pak s Danou po boku se zadival zpét tam, odkud prisli. Nevé-
dél sam, co rikd a zda to rika pro sebe nebo jako poselstvi pro
ty, co tam zlstali:

#Nejsme Strézci, nejsou ani Sbéraci, zvédové, Védouci, ani
Vulgové, 24dné klany, nic nenahradi to, co je nejdilezité&jsi.

Mé jméno je &lovék. Mé jméno je &lovék, stejn® jako tisicl a
tisich jinych nedtastnych, trpicich, ale i doufajicich a bojuji-
cich 1lidi. Mé jméno je ¢lovék a to je vyznamenédni, ale i zavazek,
abych se svému jménu nezpronevéril.”

Pak se otoil a bez ohlédnuti s Danou po boku vykrodil p¥imo
do, slunce.

a3 E J_L.L
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odjinud po nasem . . . odjinud po nasem . . . odjinud po nasem . . . odjinud

Garry KILWORTH

vZHORU NA GOLGOTU!

Agentura pro cestovadni Casem se nachdzela ve tfeti mistnosti
jednoho z vyhonkU banydnové budovy. Byla dost vysoko a daleko a
Simonu Falkovi dlouho trvalo, neZ stanul pred svétle rldZovymi-
sklenénymi dvermi. Népis zvendi hl&sal: PROGRAMOVE ZAJEZDY
SPOLECNOSTI PAN VAM NABIzZEJI POZORUHODNE! MATE PRILEZITOST
SHLEDNOUT BITVU U MARATHONU, VALKU RUOZI, PRVNI LET DO KOSMU S
LIDSKOU POSADKOU - ZCELA BEZ OSOBNIHO RIZIKA. Simon si kancela¥
padtravé prohlédl, pak vstoupil dovnit¥, ale bez zjevného nadSeni.
V okamZiku, kdy se v mistnosti ocitl, vyno¥il se vedle ného ne-
hlu&né& Grednik agentury s rukama sepjatyma pred sebou na dlkaz
Ucty k zdkaznikovi. Neprosi snad o pomoc shiry, aby se tento mozZny
prodej uskutecnil? napadlo Simona.

,Cim mohu poslouzit, pane?*

Simon si za zady propletl prsty, aby se uklidnil a dal tak
nendpadné najevo, Ze se ke koupi jes$té nerozhodl.

»Jde mi jen o.prospekty. Mohl bych si jich vzit par s sebou,
abych je.. ehm.. v klidu prostudoval?

nZajisté, pane.” Prsty se rozpojily a s hbitosti sezdénniho
Cesace ovoce zacaly z vystavnich polic vytahovat pestrobarevné
listy papiru.

~Kdy vy a vasSe..?"

1

n,Rodina,” odpovédél za ného Simon.

»~Ale ovSem!"” Slova byla volena peclivé a ohleduplné. Méla
spravnou délku a oddélovala je odmlka pFesné odpovidajici tomu, co
sledovala. ,AZ se rozhodnete,” pokraoval Ufednik, ,mlZete se
ozvat telefonicky a my uZz se podivéme, co bude moZno zaridit. Neni
treba, abyste objedndvku zarizoval osobné..”

Simon nervézné predlapl. ,Sel jsem pravé domd - vim, Ze jsem
si mohl objednat prospekty posStou, ale manZelka neoplyvad trpéli-
vosti."

~Ano,” pousmdl se sladce Gfednik. ,Hm,hm.. Korunovace AlZbéty
I. je bohuzel zcela vyprodédna a na Revoluci na Marsu je uZz jen
madlo volnych mist.”

»0 uddlosti tohoto druhu bychom asi prili$ nestdli,” podotkl
Simon.

n,Jedete poprvé, pane?”

»Ano, popravdé receno ano.”

»V tom pripadé bych vadm mohl doporucit zZniceni Kartéga. Tam
se zamichame mezi pomocné oddily na protéjsim svahu. Musim vsSak
dodat, Ze to neni pro bazlivé povahy.”
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+Neni to trochu nebezpecné?” zeptal se Simon.

»Hm, to ne, pokud se ovSem budete ridit nas$imi skromnymi po-
kyny.* UrFednik pohrozil prstem jakoby v Zertu. ,Dosud jsme o Z&d-
ného zékaznika neprisli.”

Simon zamumlal diky a z mistnosti témér vybéhl. Tyto loupeZi-
vé ndjezdy pred dovolenou se mu protivily, ale rodiné dovolenou
dluzil, a tak ji tedy budou mit. Musel zvolit jednu z téch cest
¢asem; vylety do kosmu si nemohl dovolit. Nic jiného se nedalo
vymyslet. Na pevhiné nezlstalo nic neZ blok z cihel a betonu hy¥#i-
ci banyadnovymi budovami a plavbu po mo¥i jeho déti nesndsely. Vy-
Sel z budovy a zamaval na vznasSedlo, a kdyZz k nému po vydlazZzdéné
stFede miFil, musel se vyhybat nédporUm vzduchového proudu z &isti-
&0 vzduchu.

Mandy cekala u dveri jejich bytu se stejnym vyrazem kudlanky
ndbozné, jakym disponoval Grednik z cestovni kanceléare.

nProspekty mas?*
»Jo, mém," vydechl odevzdané.

Chtivé sahla po svazku. ,Fajn, ukaz, podivédm se na né. A ty
se netvafF tak zvadle; vzZdycky, kdyZz nékam vyrazime, se ti to libi.
Cesta v Case!” Pritiskla si prospekty k hrudi. ,,3J& z ni budu pro-
zivat kazdy okamzik.*

#No, doufédm, Ze se podle tvych pFedstav vyvede,” poznamenal
Simon sude. ,Bude nds to stat flru penéz a obchody nejdou tak dob-
Fe, jak by mély.” Posledni slova utrousil nad barovou skrinkou a
namichal si drink.

o,Ale jdi,"” opéacila. ,Takovd dovolend ti prospéje. Vratis se
plny novych ndpadl a poFadné& si odpodined.” Zalistovala v jedné z
brozur ve své ruce. ,Nesmime vybrat nic moc divokého - to by mohlo
déti vydésit.”

Simon posmésné odfrkl. ,Déti, ty by se v nélem divokém p¥imo
bahnily. James se nejradéji kouk& na krev a Julie jde radéji na
film o kosmické vAlce neZ na opravdové baletni predstaveni.”

#Nebud cynicky, drahousku. V kazdém pripadé to mluvi o to vic
pro to, abychom je n&kam vzali,” tvrdila Mandy. ,Dneska nemlZou
nic jiného nez si hrét na strechéch.”

+NemlZou nic jiného!*” zvolal a do hlasu vlozil prFehnany Gdiv.
+M&Ll jsem snad jé& jako kluk na hrani podzemni zdbavni parky? Mélas
ty..?H

»Jen s tim zase nezacinej! Kdy pochopis, Ze si déti nevazi
toho, co mohou mit po¥ad? Tak jim dej mozZnost, aby se podivaly,
jak zily déti v jinych dobédch a v jinych zemich.” Mandy se odmlcée-
la, pak pokracdovala. ,Mé&li jsme jim to ukdzat uz d¥iv. A co je
takhle vzit do Sparty? Vi§, Ze ve Sparté davali déti do vojenskych
Skol od osmi let a ze jim ¥ikali, aby si jidlo ukradli, nebo Ze
budou hladovét? zZlo&inem bylo nechat se chytit. Rikadm si, co by si
nase déti pomyslely o chlapci, ktery radéji drzel 1isku ukrytou
pod halenou a nechal se od ni kousat do b¥icha, neZ by dopustil,
aby dospéli poznali, ze ji ukradl?” Svyma modryma olima patrala v
jeho oblideji po néznacich souhlasu.
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+Asil by si pomyslely, Ze to byl abnormdlni pitomec, a jé si
to ostatné myslim taky,” opacil Simon.

Pokusila se znovu. ,Snad bychom je méli vzit do Rima..”
~Nebo do Pompeji den pred vybuchem - a nechat je tam.”
»Nebud osSklivy. Co takhle do Svaté zemé..?"

ne V dobé& krizéackych vyprav,* dopovédél dvanictilety James,
ktery prévé vstoupil do kuchyné a néco jedl.

,Pred veceri ne, Jamesi,” napomenula ho narikavé Mandy. ,A o
tom, kam se pojede, rozhodneme my s tatinkem - a ty sypej umyt si
ruce! Kde je Julie?”

nHned prijde.”

Toho vecera sedéli Mandy a Simon Falkovi u stolu, byli pono-
Feni do prospektl a dohadovali se o mistech, terminech a cenéch,
az se u venkovnich dveri ozval tichy zvuk zvonku, ktery oznamil,
?e pred domem cekaji jejich nejbliZzsi pratelé. Simon stiskl vypi-
na¢ a kréatce poté vstoupili do pokoje Harry a S&ra Tolbuttovi.

»Ahoj, ahoj! Zase doba dovolenych?” zaSveholil Harry a roze-
pinal si svrchnik.

Simon se usmdl a po3krébal se na kofeni nosu. ,Jo. NemUZeme
se ale rozhodnout, kam jet. Nebo bych mél rict kdy jet? Néjak se
to plete.”

nJestli mluvi$ o cestédch v case, pro¢ nejet s nadmi? My se je-
deme podivat na UkriZovani,* rekla Sara a témér neznatelné pohodi-
la hlavou.

wNa co?” vykrikli Falkovi jednohlasné.

»Na UkFiZovani Krista,* informoval Harry nonsalantné. Pak
zvéznél. ,vite, mysleli jsme si, Ze déti potrebuji vidét presné
to, co se stalo, aby skutecné pochopily nébozZenstvi a to, co zna-
mend. Vite prece, jaké jsou déti.”

»To vime,* odpovédél Simon duté.

Slova se ujala opét Sara. ,JestliZe uvidi, za jakych okolnos-
ti Jezis zemrel, aby néds vykoupil - nebo nase dusSe nebo co to
vlastné vykoupil - mohlo by to na né mit hluboky vliv. Alespon
douféme, Ze bude mit.”

Simon zacdal michat népoje. ,Neni to tak trochu svatokradez?”
zeptal se tiSe. ,Koneckoncl, myslim si..”

Znovu se ozval Harry. ,Tedy, ono to na prvni pohled moznéd vy-
padéd trosku zvrhle a krveziznivé, ale pokud tam ¢lovék jede se
zdravym Umyslem, Fekl bych, Ze je to v poradku. A pokud si uvédo-
muje, kvUli &emu tam vlastné je.”

,Vite, Ze to je presné to, co jsem méla na mysli, nez jste
pri&li?"” prohldsila Mandy. ,Ze, Simone?*

»Ano, mySlenky &tu spolehlivé,” potvrdil Simon a zamrkal na
Harryho.

Ale Mandy ho nevzala na védomi. ,Prili$ se odcizujeme tomu,
na ¢em v zivoté z&lezi, jako je nébozenstvi,” dodala.
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+UZ deset let jsem od tebe neslySel’, Ze bys chtéla jit do
kostela,” udklibl se Simon.

Tuto pozndmku odvrétila Mandy pohozenim hlavy. ,To neni dile-
zité," odsekla. ,Houf starych lidi, kteri drmoli pismo svaté, jes-
té ndboZenstvi nedélad. Chci vidét, jak to doopravdy bylo - myslim,
Simone, Ze bychom jet méli.*

Mandy a Séra to tedy rozhodly. Simon se svou rodinou a jejich
pratelé se pojedou podivat na UkFiZovani - samozrejmé za skromnou
cenu programového zajezdu.

X X X X X

Spolecnost PAN pro cestovadni cCasem méla své kancelare na na-
mésti Southend High. Na pfipravnou instruktédz tam letéli Falkovi a
Tolbuttovi spolecné v jednom vznasSedle, aby uSetrili na cestovném.
Na toto rocéni obdobi byl neobylejné jasny den a ve vznasedle,
chranéném pred svézim morskym vadnkem, je obklopovalo teplo a vzru-
Seni. Simon mél vzdycky dobry pocit, kdyZz se slunci podarilo pro-
drat vrstvami mracen a kdyZz mohl spatrit, jak jeho paprsky jiskri
na obrovské plovouci plosiné, z niZz startuje kosmickéd lod vysoko
nad oblohu: Do kosmu vSak jesSté nikdy neletél. Simon Falk se tim
nechlubil, ale byval nejradéji doma.

Dorazili k malé posluchdrné a uvnitf¥ se posadili. Simon se
rozhlédl kolem sebe.

u

nJe tady dost malo 1lidi,
nds na zadjezdu vic nebude?”

zaseptal Simon Harrymu. ,Myslis, Ze

[UN

#Uréité ne,” odpovédél Harry. ,Na dneSek neni plénovéna Z&dn
dalsi instruktéz.”

»sMohli byste mi, prosim, vénovat pozornost?” Na malém pdédiu
pred nimi stanul mlady duchovni s vaZnym vyrazem v oblideji. Sum
hlas® ustal. Duchovni byl malé postavy a na nose m&l staromédni
bryle, které mu m&ly propljéit krFestansky vzhled a které se v pru-
zich sluneé&niho svétla pronikajiciho vychodni sténou uclebny leskly
jako dva kovové terce.

sNejdrFive vas vSechny vitadm na zédjezd spolecnosti PAN do cCa-
su. Jsem jednim z referentl pro pFipravu cesty a jsem zde proto,
abych vam rekl, co vas cCekd a jak se musite chovat.” Pousmdl se.
w24dnd pravidla chovani sice nena¥izujeme, je vSak dlleZité, abys-
te védéli, jak se mate chovat, protoZe na této cesté - ostatné
jako na mnoha ostatnich - se budete pohybovat mezi mistnimi obyva-
teli. Musite byt nendpadni - to je zdkladni pravidlo.”

Prudce se zvedla jedna nebo dvé ruce, ale duchovni je umlgel
mavnutim.

,Jisté, vim, Ze mnozi z vas budou mit dotazy, ale musim vés
pozaddat o trpélivost. Na zavér instruktdZe je vyhrazen cas na zod-
povézeni vadich dotazl. Mnohé z nich v3ak budou asi zodpovézeny v
prib&hu instruktdze. Takhle jsme to vzdycky d¥iv d&lali.”

Vzhlédl a opét se pousmdl. Slunecni svétlo z okna mu dopadlo
na levou tvar a pozlatilo ji zlatym leskem a posluchadi na svych
mékce calounénych sedadlech zaujali pohodlnou polohu.
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#Nez dorazite na misto, dostanete prislusné obleeni a kazdy
z vas projde nasi kosmetickym salonem, abychom zajistili, Ze se
mezi mistnim obyvatelstvem nebudete vyjimat jako pést na oko. Kos-
metickd dprava jo naprosto nesSkodnd a pri nadvratu z dovolené ji
snadno odstranite. NemlZeme tam pustit 24dné obrovité blondéky
nordického typu, kteri by pri svadtcich ramadénu byli népadni jako
Spatné prestrojeni Vikingové. Nékolik dni p¥ed cestou vés vSechny
pozveme do nasi jazykové laboratore, kde se metodou injektédZe zna-
losti naucite béhem jednoho odpoledne hebrejsky. Jak pravdépodobné
vite, tyto znalosti vydrZzi asi mésic, a pak vadm z paméti zcela
vymizi. NemlZeme je pFfece nacpat do paméti za dv& nebo tFi hodiny
a predpokléddat, Ze tam zlstanhou, jinak bychom v&ichni byli genidl-
ni.”

Pousmédl se, ale jaksi proti své vili.

#MUZu délat Fimskyho vojéka?” vyk¥Fikl pihovaty mladik za
Simonem.

Duchovni pokéral tazatele prisné zdviZenym prstem a vaziné
rekl: ,Mily pane, upozornil jsem vas prece, abyste nekladl otézky
driv, nez skon&im. Pak budete mit dostatek prilezitosti. AvsSak
odpovim vém, protoze jsem se prdvé& dostdval k tomu, Z2e je dllezité
chovat se jako Zidé. Je t¥Feba, aby se cely zdjezd drZel pohromadé.
Nevypadalo by normélné, kdyby se za civilisty té&hl jeden nebo dva
Fimsti vojaci.. a kromé toho maji okupaéni jednotky svoje povinnos-
ti - mohou byt okamzité odveleni do kasdren. Nebo by vas mohla
zastavit hlidka kviali Spinavym knofliklm nebo né&&emu podobnému -
vojék je prFilis zranitelny. Nehledé na to, Ze se vojaci chovaji
zv1ladtnim zplsobem a maji gesta a zpUsob vyjad¥ovéni odpovidajici
své profesi - urlité bychom se prozradili. Dejte na mé, musime jet
jako civilisté.”

u

,J& nechci byt Zidem,*” zabrudel James. Simon do né&ho $touchl,

aby byl zticha.

Re¢nik pokracoval. ,NuZe, tato posledni &&st je velice dlle-
2itd - a jé& pochopim, jestliZe se nékdo z va&s bude chtit odhlésit.
Jestli?e se odhlédsite - ale nezapomente, Z2e ted je posledni prile-
zitost - z&lohu dostanete zpdtky. JestliZe totiZ nékteré z vés z
né&jakého dlvodu uvrhnou do vézeni, nemusi se nédm podaFit vysvobo-
dit véas véas - to znamend d¥iv, neZ zmizite v Gtrobdch otrokérské
galéry nebo na dné kamenolomu.*

Z Fad posluchadl se ozvalo Soupédni nohou a 3um hlasl, a du-
chovni sklonil hlavu a ¢&ekal, dokud nenastalo ticho.

1

»«Neni to pravdépodobné,” pokracoval, ,pokud se budete pFesné
Fidit nadimi pokyny. To, jak je to dllezité, nedokdzu snad ani
dost zdlraznit. Vy vite, co se stalo a jak se to stalo. PFicestu-
jeme tam v den, kdy se Pilat zeptéd obyvatel Jeruzaléma, koho méa
pustit na svobodu; u prileZzitosti oslav velikonoc mohou totiz oby-
vatelé mésta dat amnestii jednomu vézni. AZ zacne dav volat >Bara-
bas!< , jak vite, Ze volat musi, musite volat také. V niclem se
nesmite odliSovat od ostanich. Toto je Zivotn& dllezité. Musite
predstirat, Ze s davem souhlasite. Musite se Kristovi posmivat a
hrozit mu pé&stmi, az povlede svij k¥iZz ulicemi. Nezapominejte, Zze



_33_

v té dobé nevytvareli 1idé nijak velké spolecdenstvi, a jestlize
néjakd skupinka 1lidi bude zticha, ostatni se zacnou divit proc a
budou se vés na to ptét. Urcité byste se pod tihou situace prozra-
dili - ne proto, Z2e jste hloupi, ale proto, Ze jste inteligentni.
Tehdy byli 1idé prosti. Poslouchali své vidce a kazdého, kdo nebu-
de, budou povazZovat za krajni podezrelého. Ve stresové situaci je
mnohem obtiZznéjsi myslet a vyjadrovat se jednoduSe neZ naopak;
chovejte se tedy tak, jak jsem rekl, a nikomu nebude hrozit Z&dné
nebezpedi. Na nadi povahu vadm to mlZe pFipadat nechutné nebo do-
konce odporné, ale je to nutné. KdyZz budou pribijet népis >Jezis
Nazaretsky - Zidovsky krédl< , musite se smat. Ti, kte¥i strnou v
posvétné hrize, zatimco ostatni budou tanit a poskakovat, jedet a
kridet, svou zarazZenosti na sebe jenom upozorni. Opakuji, je to v
zadjmu vasi bezpelnosti. A nyni, jsou néjaké dotazy?”

Kédzadni skoncilo. Pouze dva bezdétné manzelské pary pozadali o
vraceni zéalohy.

X X X X X

nJak mohli néco takového udélat?” ptala se Julie jiz asi po-
pété, kdyz se odjezd do Jeruzaléma priblizil. , Jak ho jen mohli
ukFizovat? Jeho vlastni lidé! Stejni 1lidé, kteri ho jesSté nedéavno
oslavovali a hézeli mu k nohédm palmové ratolesti. Je to jako uspo-
Féddat né&komu oslavny prlvod a pak ho povésit.”

+Rekl bych, Ze to neni nic nového pod sluncem,” odvétil
Simon.

Déti zpoladtku pFi planovéni dovolené moc velké nadseni
neprojevovaly, ale pak si na tu mySlenku zvykly a zacaly studovat
bibli.

»Nezapomen, co ten ¢lovék rikal. Byli to prosti 1lidé.”

Simon mél z Julie radost. Projevovala spravny mys$lenkovy p¥i-
stup: chtéla studovat 1lidi, kteri popravili Krista a pokusit se
analyzovat jejich pohnutky.

»Nemohu uvérit, Ze to museli udélat,” pokracovala Julie.
»Vim, Ze Kristus musel zem¥it, aby nés vSechny vykoupil z h¥ichu,
ale..”

»Bylo to lidstvo, ha které padd vina. Musis$ uvazZovat v obecné
rovin&. Nesmid vinit jednotlivé narody, jako Rimany nebo Zidy.”

~Ale stejné si myslim, Ze je hrozné, jak s nim nalozili.*

Ano, z Julie mél Simon radost. AvSak Jamesem si nebyl nijak
jist. Ten byl uzavrenéjsi nez Julie a k tomu, aby c¢lovék poznal,
co se v ném odehrava, potreboval by delsi dobu, neZ do odjezdu
zbyvala.

X X X X X

Jak slibili, kosmetickd Uprava probéhla bezbolestné a samost-
néd cesta byla témér potéSenim. Zanechala v ¢lovéku mirny pocit
zavrati, ale kdyZz jste zavfeli ocdi, méli jste dojem, Ze sjizdite
jakoby nekoneénym tobogénem. Skutedné na tom nic nebylo. Kdyz Si-
mon otevfel ofi, zjistil, Ze sedi na teplém pisku vedle Uzké kozi
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stezky. Ostatni se nachédzeli v takové poloze, jakou zaujimali v
Casové mistnosti. VSichni toporné povstali a vydali se po kozi
stezce k méstu, jehoZ obrysy se v horku tetelily v délce. Slunce
jim prazilo do zatylkl, a kdyZ se James zapotdcel, Simon ho musel
zachytit, aby neupadl. Nikdo z nich nebyl zvykly chodit po nerovné
pldé pokryté ostrymi kameny. Simonovi pFidlo lito nékterych star-
gich G&astnikld jejich zé&jezdu.

Prvni vstoupil do mésta prlvodce. Clovék ho snadno poznal
podle rozcuchanych vlasl, hader, které mé&l na sob&, a starodavné
hole v ruce, ale nikdo s nim nesmél mluvit, leda v pripadé krajni
nouze. $1i dlouho a v hrubych halendch jim nijak prijemné nebylo.
Nékolik déti si zacalo stéZovat na vedro a na to, Ze jim léatka
rozedird k0zi, av3ak mezi dosp&lymi vesmé&s panovala vzru3end nédla-
da. Alespoh vypadéme dost dlvéryhodn&, pomyslel si Simon; ,Haleny
a sanddly byly pravé, zakoupil je na predchozim z&jezdu referent
pro prfipravu cesty. Na zadost spolelnosti vybrali nékteré z turis-
tl, aby 81i naboso, a t&m v kosmetickém saldéné& chodidla upravili
tak, aby byla tvrd&. Nicméné, pomyslel si Simon, neZ se vréatime
zpét, budou mit nohy do krve. Cestovni spoleénost PAN zrejmé spo-
léhala na to, Ze pri pohledu na Kristovo utrpeni si budou uzasli
turisté své malicherné potiZe, stydét priznat. KdyZ sestupovali
Gzkou, prasnou ulilkou, pripletl se jim pod nohy pes. Jejich prvni
setkdni s jednim z mistnich. Simon krétce pohlédl na Mandy. Blesk-
la po ném svyma novyma hnédyma ocima; cikénsky vzhled z ni udélal
primo kréasku.

nJsi rad, Ze jsi jel?", zasSeptala hebrejsky.
nJesté nevim,” odpovédél naprosto vazné.

Kone&né prosli mezi nékolika obydlimi uplacanymi ze ztvrdlého
blédta a dostali se na c¢tvercové namésti uprostred mésta.

,Dorazili jsme prévé v&as,*” konstatoval prlvodce. ,Ted se
vSichni rozejdéte.”

Mezi lidmi nebylo k hnuti, ale Harrymu se podarilo najit vol-
né misto zrovna na vnit¥nim obvodu shrom&Zdéného davu. Ze schodl
kamenné budovy pravé k nim promlouval vysoky, hubeny muz inteli-
gentniho vzezreni. Vypadal vycerpané a jaksi nemocné. Hovoril la-
tinsky.

»Co povida?*” zeptal se Simon Septem Harryho, ktery v mladi
studoval klasiky.

,24da néds, abychom vybrali toho, kterého osvobodi,* odpovédé&l
Harry. ,Vzdyt jsi bibli cetl.”
~Ach tak,” uvédomil si Simon.

V z&stupu se ozvalo presSlapovadni, ale jinak nikdo nepromlu-
vil. Na Spicku zpoceného nosu usedla Simonovi moucha; chvatné ji
odehnal. BoZe, pomyslel si, to je ale vedro. Riman opakoval svou
predeSlou otézku. N&hle, jako by ji prévé pochopil, James vysokym
hlasem vykrikl ,Barab&se!”. Byl duchem nepritomen a tato otézka,
stejné jako mnoho otédzek v hodindch latiny ve $kole, ho zastihla
neprfipraveného. Ozvéna vyk¥iku se odrézela nad udusanym, vyprahlym
nédméstim a samotného Jamese jeho n&hlé vzplanuti ponékud polekalo.
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.Barabds! Barabas!”

Simon pocitil Glevu, kdyZz zafal dav skandovat. Synlv vykFik
ho vydésil a vzbudil v ném strach, Ze na né obratil pozornost
ostatnich. Ale nikdo se na né nedival.

#Pro¢ jsi to udélal?” sykl do vravy.

James byl nervdézni a vzruSeny. ,Promin, myslel jsem si, Ze se
to od néds chtélo. On se nds ptal a ten ¢lovék pri Skoleni rikal..
vlastné nevim.”

»Nevadi,” zasdhl Harry. ,Stalo by se to tak jako tak. Tys to
jen odstartoval, tot vsSe. Ale uZz nic takového nedélej, mohli by-
chom mit problémy.”

James vypadal bidné, ale Simon to dal nerozvadél. Nemélo smy-
sl délat scénu - co se stalo, stalo se. Na nédmésti stdli asi hodi-
nu, aniz nékdo z nich poradné védél, co se déje, a pak Julie oznéa-
mila, Ze je ji Spatné. Simon a Mandy ji odvedli za jeden ze slamé-
nych domk( a Jamese nechali s Harrym, S&rou a jejich détmi.

1

»TO je urcité z vedra,” usoudila po chvili Mandy. ,Mé to taky
trochu bere. Nemohli bychom se posadit nékam do stinu?”

Rozhlédla se v Uzké ulidce po néjakém misté k odpoclinku, ale
24dné nespatrila. Pak ji néco napadlo a zamirila k jednomu z dom-
kl. OtevFenymi dverfmi nahlédla dovnitF. Na stoli&kéch uprostf¥ed
mistnosti sedéla Zidovskd rodina s rukama sepjatyma p¥ed sebou.
Nejstars$i z nich pozvedl tézavé oli. U dvefi to prijemné chladilo,
ale bylo z¥ejmé, Ze tu rodinu vyruSuje z néleho nejvys$ soukromého.

,Promifite,” Fekla omluvné a ustoupila do uliéky. Z&r rozzha-
vené zemé& ji znovu pronikl podrdzkami sanddll, kdyz se vydala k
vedlejSimu domku. Také v ném byli lidé: stejné jako v sousednim.
Vratila se k mistu, kde st&l Simon s Julii.

#Néco tady nehraje,” zasSeptala Simonovi, kdyz k nim dorazila.
+V téch domcich jsou 1lidé.*

#sNo a co?” opacil Simon podréazdéné.

nTotiZz, &lovék by myslel, Ze pravé dneska budou vSichni ven-

v

ku. Pro& se nedivaji, jak Kristus vle&e sv0j kFiZz ulicemi?
»VSichni ostatni se divaji.”
#MoZnéd Ze jsou.. vliastné nevim. A co tim chce$ rict?”

Pak se zamyslel. ,Vi$, Ze na tom néco je? Pojd, zkontrolujeme
jedt& par dal3ich domkl.”

Chodili od obydli k obydli, pros$li na desitky ulicek, nahli-
zeli do dveri, divali se pres zavésy, az zjistili, Ze propatrali
velkou Cast mésta. Alespon tak velkou, aby pochopili, Ze se zde
odehravd néco hrozného. Predstava toho, co se tak hrozného odehréa-
vd, se jim velmi rychle zacala vryvat do védomi a pretrvévala v
ném, i kdyZz se ji Simon snazil potlacit nebo vymyslet pro ni omlu-
vy. Julie chodila za svymi rozrusSenymi rodiéi, aniz cokoli chépa-
la, ale bylo vidét, Ze ji neni dobre.

»Chci se napit,” neudrZela se Julie.

1

»To ted nem(ze%,*” utrhla se Mandy. ,Ta voda neni k piti, jsou
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v ni vSechny mozné baktérie.”

1

nAle tém lidem nic neni,” namitla plactivé, ale nevnimali ji.

Simon ucitil na oblideji zAvan horkého vzduchu. 0&i ho p&li-
ly, Usta mél vyprahld a prach, ktery se mu na nohou misil s potenm,
vytvarel mezi prsty slizkou Spinu. AvSak jeho télesné trépeni se s
tim, co citil v sobé, nedalo ani srovhat. Pocitoval znacné obavy.

nNepripadd ti zv1lastni, Ze je tam v tom davu tolik 1idi?* ze-
ptal se a soucCasné si otrel rukavem obocli.

Kdy? Mandy promluvila, jeji hlas se chv&l napé&tim. ,Rekla
bych, Ze je vétsi diky cestédm casem z budoucnosti. Nezapomeh, Ze
takovad cestovni kanceld¥ neni jenom jedna.”

Nyni se Simon viditelné zachvél. ,Takovych kanceldri jsou de-
sitky!” vykrikl. ,,A vSichni obyvatelé tohoto mésta jsou doma a
modli se. Rychle, musime najit Harryho a ostatni!*”

Simon popadl Julii a posadil si ji na z&da. BéZeli ulicemi,
pot jim stékal z oboli a oci je padlily od prachu a potu. Z dalky
k nim doléhalo prozpévovani a povykovani z davu: slySeli poryvy
pistivého smichu a pronikavého jeceni. Ten zvuk znél hrozivé a
zlovéstné&, pripominal vre3téni opic ze stroml, pod nimiZ? prochézi
lev. Znél jako nucené vyti hyen, které krouzi v bezpecné vzdale-
nosti kolem lviho doupéte, kdyZz v hrejivém slunci krdl zvirat umi-
rd, aniz je bere na védomi. Potom ndhle nastalo ticho.

Simon zvolnil, ztéZka se nadechoval. Vidél, Ze stopa vyryté
hranou kfiZe do zemé& se na cesté klikati a mizi v délce. N&hle se
zachvél.

“

,Boze,"” Fekl vzlykavé své zené, ,zabili jsme ho."

PFi bé&hu mu sklouzl sanddl z nohy, ale nevzal to na védomi.
Z4dny z té&ch ostrych kamenl, které mu drasaly chodidla, necitil.

Bé&Zeli klopytavé po zradné stopé v prachu, dokud nedostihli
zastupy. VSichni se divali jednim smérem s vyrazem, v némZz se mi-
silo ohromeni se sympatiemi. Simon se na kriZe podivat neodvazil.
Védél, Ze by omdlel, kdyby se podival, ale nezabrénil, aby koutkem
oka nezahlédl jejich stiny. To mu stacilo.

Harry, S&ra a déti, které objevil na okraji zastupu, vypadaly
stejné zamlkle a ostrazité jako ostatni. S&ra méla ve tvéarich bilé
skvrny a Harry civél s pootevFenymi Ulsty.

nHarry,” vydechl Simon priskrcené a tak rychle, jak mu jen
jeho vzruseni dovolovalo. ,Harry, musime ho sundat.”

Harry byl tak ohromen, Ze mu chvili trvalo, neZ si uvédomil,
Ze Simon je opét s nimi. Ale océi od clovéka na prostrednim krizi
neodtrhl.

Prejel si jazykem rty a bezmocné odpovédél: ,To nejde, Simo-
ne. Muselo se to stdt. Tak tomu je, ale proboha, kéz bychom sem
vibec nebyli jezdili. On se totiz na mé& podival. Do konce zivota
na jeho oli nezapomenu. Byly tak..” 0dmléel se, aby naSel spravny
vyraz, ,.tak hluboké.”

Simona se zmocnilo zoufalstvi. ,Harry, Harry, podivej se na
ty 1lidi! Podivej se kolem sebe! Neni tu ani jeden Zid, ani jeden
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domorodec! Jsme zde pouze my, turisté na dovolené. Uvédomujes$ si
zvracenost toho, co jsme spachali? VeSkerd vina lidstva spolivé na
nasich bedrech.”

Zacal se otrésat prudkymi vzlyky. ,UkriZovali jsme boziho sy-
na a udélame to pri kazdém dalsim a dalsSim..”

+AZ na véky vékOv, amen,” dodal pokorné& Harry.

X X X X X

Nédzev origin&lu LET'S GO TO GOLGOTHA!
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Daina CHAVIANOVA

ZAVINIL TO ROBOT

Havana, 19, Unora 2157
Drahy Reni,

vyuzivadm toho, Ze Leda leti na Ganymedes a posildm Ti par radek.
Sotva se dov&dé&la o nadem odloueni a o tom, jak mne mrzi TvG(j
odchod, nabidla se, Ze s sebou vezme mdj dopis, aby k Tob& dora-
zil rychleji. I kdyZz se podle toho, co mi rekla, zastavi na Dei-
mosu jen krétce, staci jej hodit do schréanky na letisti driv,
nez bude pokracovat v cesté.

Robi mi pFedal TvUj listek na rozloudenou. Nedovede$ si
predstavit, jak jsem byla nedtastnad. Cetla jsem jej tolikrét, az
se nékterd pismena setfela.

Ale mila&ku! Nechéped, Ze nade manZelstvi nemlZe skon&it
kvili takové hlouposti? Myslet si né&co takového je absurdni.
vV8echno se to stalo kvOli Robimu; a ten chuddk to ud&lal y nej-
lepSim Gmyslu. Kdybys ho vidél ted.. Je tak smutny! Je to moc
citlivy robot a ted jen skripe a narika.

Kromé toho, jestliZe budeme spravedlivi, musime uznat, Ze
Ty, lasko moje, médsS na tom prinejmensim stejnou vinu jako on.
Kdyby nebylo t&ch zatracenych sklen&nych kondenzatorl, nestalo
by se nic. Navod je prece naprosto zretelny: ,Ukladdat mimo dosah
robotl.” Na co jsi myslel, kdyZ si je nechdval na poli&ce v ku-
chyni? Jisté na ty své priserné saturnské kruky. Nepochopim, ¢im
Té ta odpornd zvirata mohou pritahovat..

Ale abychom se vratili k Robimu. Kdybys dal sklenéné kon-
denzdtory tam, kam patfily, nikdy by si je nevzal, aby je mohl
vyménit za svoje. A Ty vi&, jak to plsobi na jemny mechanismus
robota: byl v takové euforii, Ze kdyZz jsi od ného chtél Lunadrni
tonikum na vlasy, nedal si pozor a dal Ti zmizik.

Opakuji, Ze si za to mized sém. Koho by napadlo, dat zmizik
vedle Lunarniho tonika!

Dovedu si predstavit, co sis myslel: kdybych byla naucila
Robiho nebrat cizi véci, nebyl by vyménil kondenzétory. M&s
pravdu, ale jen zclasti: protoZe Robi, mildcku, je jesté velmi
maly a neznéd vyznam slova NE. Tovarna posiléd roboty na trh s
etiketou ,Dobry robot umi vSechno”, a kazdé dité vi, jakou préaci
to stoji, dostat tuhle hloupost z jeho malého kovového mozku.

Musi§ zapomenout na tu véc se zmizikem. Bud &estny a uznej,
Ze to nebyla jen jeho vina. Kromé toho, co se Ti vlastné stalo?
PGl roku jsi nem&l vlasy. Ale pak Ti narostly tak rychle!

Ano. UZ vim, co si myslis. Jsi posedly tim incidentem v la-
boratori. Zatracenéd laborato¥! Ani nevis$, jak jsem se zaradova-
la, Ze Robi skoncil - alespon na ¢as - s témi Tvymi choulostivy-
mi experimenty.
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«M0Ze za to robot!“ to bylo prvni, co jsi zafval to réno
po ,pohrom&“ - jak tomu Ty Fikad% - a vlbec jsi nebral na védomi,
?e chudécek Robi je vpredu a Ze by to mohlo byt osudné pro jeho
mechanismus.

Ale, kterou hlavi&ku napadlo, Ze maly robot miZe odliit
je3t&rku od saturnskych kruk(? I kdybys napolo spal, nikdy jsi
nemél Robinu dovolit, aby uklidil laborator, kdyZz to v nejlepsSim
dmyslu nabizel. A uZz vibec jsi ho nem&l 2&dat, aby hodil mrtvé
jestérky do odpadu.

Skutelnost, Ze se Robi spletl a misto Tvych jeStérek vy-
prdzdnil teréria s Zivymi kruky, neni tak ddlezitd. Ale nikdy Ti
nedovolim, abys ho obvihoval z toho, co se stalo pak.

To, 2e se Tvym ,zboZhovanym” krukdm podaFilo utéct z odpa-
du, vratit se do laboratofe, rozbit dvé lahvicky martanského
inkoustu Vécnost, seZrat pokusné krysy a roznést Tvé nesrozumi-
telné papiry s poznamkami po celém byté, to se tedy urcité Robi-
ho netykd. Ten jenom plnil Tv0j rozkaz vytédhnout mrtvé jedtérky.
To jsi mél spi$ pouzit své zatracené kruky jako pokusnéd zvirata,
kdyZz uz sezraly Tvé krysy, misto abys v pritomnosti toho chudéka
malého kricel jako zurivec.

Ale ne; to bych od Tebe chtéla prili$ mnoho. Kruci Té po-
blédznili tak, Ze sotva se Ti podarilo pochytat je, mluvil jsi s
nimi jako s détmi a znova jsi je laskyplné dal do jejich klece.

To je ostuda! Nevim, co by si pomysleli nasi prételé, kdyby
Té vidéli, jak stojis$ pr¥ed kleci a pozoruje$ ta strasnéd zvirata,
kterd se uméji jen Sklebit a vyplazovat na clovéka jazyk.

J& to opravdu nedokdzu pochopit. Véazné si, milacku., mys-
1im, Ze bys mél asi navstivit psychiatra. Tu Tvoji préci na Dei-
mosu jsem nikdy nepovaZovala za dobrou pro Tvou dusSevni rovnova-
hu; a ted se mi zdd, Z2e Ti skutedné ubliZila..

Ale nechme stranou tuhle neprfijemnou p¥ihodu a mluvme o

Jestli se vratis$ na Zem, mohli bychom si udélat na par dni
dovolenou. Jsem si jistd, Ze na zZakladné nebudou proti.

Myslela jsem na hotel Selena na Varaderu: to by bylo idedl-
ni misto pro nové libanky. Rika se, Ze Kosmicky bar je kouzelny,
a navic jediny na Kubé, kde se d& poslouchat dobrd prostorovéa
hudba.

Robi stoji pravé vedle mne. Divad se mi pres rameno, jak Ti
piSu a jen zamrkal radosti, kdyZz jsem ho ujistila, Ze brzo p¥ri-
jedeS. Jsem presvédcena, Ze to udélas. Nejen proto, Ze mné milu-
jes, ale protoZe na celé Zemi jenom j& snesu Tvé hnusné kruky,
bez kterych nemlzed zit.

Cekam na Tv0j kosmogram se zpravou, kdy se vratis.
S laskou

Anna
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P.S. Robi se ptd, jestli mu nemUZed pF¥ivézt né&jakou dobrotu.
Pokud mozno sklenéné kondenzéatory.

Z antalogie Kubdnskd povidka 1963
prelozila Ivana HOLZBACHOVA




_41_

zvonky a zvonecky + + + zvonky a zvonelky + + + zvonky a zvonelky + + +

NA PARCONU ‘86 S IVO ZELEZNYM
(Postrehy z rozhovoru)

- Obrazové publikace sci-fi obrazl?

I.Z.: Nevim o jediné, kterd by se néjak blizila sci-fi..
Nezdd se, Ze by tomuto druhu uméni u nés kvetla pSenka.
Ani nevim o nicdem z ciziny, co by u n&s mélo vyjit. Ono
totiz téchto vytvarnych publikaci vychdzi ¢im dal méné a
neni na to papir, prostredky, zajem.
- Duna?
I.Z.: Prvni dil vyjde podle mé& v roce 1980.
- A jiné knihy?
I.Z.: Pokud vim, vyjde dalsi sbirka povidek Eduarda Martina

ManZzel z Marsu (asi za ¢tvrt’ roku), pak by méla vyjit
Ludmila Freiovad, reedice Pohla a Kornblutha Obchodnici s
vesmirem (zhruba do roka), a jesté takovy tucet, dva
tucty knih, na které jsem si nevzpomné&l. (Ivo Zelezného
jsme nasim rozhovorem viditelné zaskocili, za coZ se mu
dodatecéné omlouvéme.)

- Neustdle slibovani Roboti a androidi?

>

I.Z.:

Méla by vyjit v roce 1987 i s I. Asimovem - jeho agent
ndm kone&né& po roce a pUl mlé&eni udé&lil prévo, takze
zbyvad uZz jen doprelozit jednu Svédskou povidku. Antolo-
gie vyjde ,coby dup.”

(PFiblizné za rok - pozn. red.)

- Dal$i osudy Bernharda Rordina z romédnu Nic pro hrdiny (Sam J. Lundwall)?

I.72.:

Existuji celkem tri dily. TFeti jsem ani necdetl, protoze
druhy je Gdésny; mé&m ho doma, je to hloupé. Je to kla-
sickd nastavovand kase, prvni dil byl vtipny, druhy je
vrcholné trapny.

- Profesionadlni &asopis SF v Ceskoslovensku?

I1.7.:

Nepredpokléddém, Ze by v dohledné dobé& u néds mohlo néco
podobného vzniknout, i kdyZz nemohu presné odhadnout, co
se ve kterém nakladatelstvi pléanuje.

Co rici zavérem? Rozhovor byl silné improvizovany, proto nemélo

smysl jej uvadét v celém rozsahu. Nezbyvd neZ doufat, Ze jsme

my$lenky Ivo Zelezného pFilid nepozménili.

Viking



BULHARSKY FANDOM

Hnuti klubu fantastiky, prognostiky a heurestiky v Bulharsku
m& své polatky v roce 1977, kdy zacal v Sofii pracovat prvni klub
Ivan JEFREMOV. Za jedenéct let se v klubu vyzkoudely rGzné formy
pradce. Dnes méd klub &tyri sekce: Literatura, Malifstvi, Kinofan-
tastika a Véda a technika. Sofijsky klub u nds jako prvni udélal
sociologicky vyzkum vztahu bulharskych &tendrl k védeckofantas-
tické literature. V poslednich letech usporédal t¥i védecko-
praktické konference: 1983 - Védec a spisovatel Ivan Jefremov,
1984 - Utopie a antiutopie, 1985 - Vesmir a budoucnost. Konferen-
ce byly spojeny s projekci fantastickych filml ze Sovétského sva-
zu, Ceskoslovenska a Polska.

Vrcholem v &innosti plovdivského klubu XXI. stoleti je akce
Experiment 2001, o niZ se zd&, Ze opravdu patfi k budoucimu sto-
leti. Soucasti akce jsou kromé& sportovnich zavodd je3té& soutéZe s
otédzkami z teorie a historie z&nru SF. Tento zajimavy sociologic-
ky experiment md velky ohlas a ziskal si oblibu bulharskych fand.

V poslednich letech roste podet védecko-praktickych vyzkumd,
jez maji tésné spojeni s Zzivotem,a jsou organizovany kluby. Tak
klub Alexandr Grin z Balcdiku usporédal seminay¥ Védeckd organizace
Skolni préace a heuristicky zacatek ve Skolnhim procesu.

Vétsi ohlas méla konference porédand v roce 1983 v Pazardzi-
ku pod nazvem Uloha a vyznam fantastickych klubl v procesu vycho-
vy mladych budovatell socialismu. Tato konference se u nas jako
prvéd zabyvala problémy &innosti fantastickych klubl. Vé&t3ina na-
gich klubl vznikla bez metodologického zdkladu a s pomoci malych
skupin fanl0, kteFi obé&tovali svij volny &as a jejichz motorem
byla velkd léska k fantastice. V uplynulych letech vSak nase klu-
by ziskaly své vlastni zkuSenosti v préci s mladymi lidmi ve své-
té& budoucnosti a predstavivosti. Klubovéd forma c¢innosti se jako
jedinéd zabyvé vSemi podobami fantastiky: literaturou, filmem,
mali¥stvim, hudbou, dramatikou apod. v jejich spojeni s védou.

Kromé& jmenovanych existuje v Bulharsku jesté tr¥indct velkych
klubl: Klub Andromeda ve Varné s predsedou Stefanem Lefterovem,
malifem, jenZz v roce 1984 ziskal druhou cenu ve svétové soutézi
amerického Casopisu Fandom directory. Studentsky klub Ikaros 78
plsobi na vysoké Skole ekonomické ve Svidtové&. Klub Helios ve
Vraci se zabyvd ekologii, astronomii, paleokontakty a paleocivi-
lizacemi. Dalsi kluby pracuji v Burgasu, Ruse, Silistfe, Dimi-
trovgradu, Tolbuchinu, Jambolu, Perniku, Velikom farnovu, Gabrovu
atd.

0d roku 1900 funguje Koordina&ni komise predsedl klubl fan-
tastiky, kterd Fidi jejich &innost, prFipravuje informace a rlzné
materidly. K této komisi pat¥i lektorskd skupina dlouholetych
funkcionard fandomu.

Ctvrty festival bulharské fantastiky se konal loni v ramci
Svétové vystavby mladych badateld v Plovdivu. Tohoto festivalu se
zG&astnili autofFi ze vdech socialistickych stétd.
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A ted né&co o vydavdni SF knih u nés. Kromé& deseti titull vy-
dadvanych rocéné v edici Galaktika ve Varné vydaji ostatni naklada-
telstvi jesSté pét Sest knih.

Z Ceskoslovenské SF vysel v roce
1984 povidkovy soubor Josefa Nesvadby Vyprava opacnym smérem.
Roku 1987 vyjde vybor z Ludvika Soucka,

souCasné Ceské fantastiky.

Vv roce 1988 antologie
Pokud jde o povidky SF, ty pravidelné
vychédzeji v casopise Kosmos a v novinéch Orbita.

Boris TERZIEV

Kardzali

i)

i




CENY BSFA ZA ROK 1986

V nedéli 31. b¥ezna 1986 byly na Albaconu III poréadaném
v Glasgowé vyhlédSeny a udéleny ceny Britské asociace SF (DSFA).

Romén: HELLICONIA WINTER (Zima na Helliconii) - Brian ALDISS
Povidka: CUBE ROOT (TFeti odmocnina) - David LANGFORD

Film: BRAZIL

Vytvarnik: Jim BURNS

0d pristiho roku nahradi cenu BSFA v kategorii romdnu nové
cena. Bude ji cena Arthura C. CLARKA. Drziteli bude predéan: Sek
na 1 000 (tisic) liber, kterouzto Castku se uvolil vénovat kazZdo-
roé¢né sam Arthur C. CLARKE.

(v+)

ZAKLADNA POKRACUJE..

Isaac ASIMOV doplnil svou dosavadni tetralogii FOUNDATION
(z&kladna), FOUNDATION AND EMPIRE (Zékladna a Impérium), SECOND
FOUNDATION (Druh& z&kladna), FOUNDATION'S EDGE (Hranice z&kladny)
na pentalogii. Odevzdal totiZz americkému nakladatelstvi Doubleday
rukopis knihy FOUNDATION AND EARTH (Z&kladna a Zemé), kteréd by
méla vyjit v zari 1986. Je to Asimovova jubilejni 100, kniha pro
nakladatelstvi Doubleday.

(v+)

o2 x

CTYRI ZEBRICKY

Existuji rGzné zebri&ky, tedy ZebFi&ky popularity. Mame Zla-
té slaviky a slavice, nejleps$i atlety, hokejisty roku; v pripadé
tenisu pofadi nejlepdich hral&ld stanovuje po&ita&. Podivejme se na
nékolik zebri&kl, v nichZz jsou podle stupné& (procenta) oblibenos-

ti serazeni angloamericti autori, kteri pisi védeckofantastickou
(nebo snhad lépe SF) literaturu.

Zebricek (I) postihuje situaci v roce 1966. Byl uvefejnén v
americkém casopisu Analog. Je snad dobré mit na paméti, Ze Analog
je tématicky zaméren spisSe na ,technologickou” SF. A to se pocho-
piteln& odrdzi i v ndzorech jeho &tenadfl. Na prvnich tfech mis-
tech se objevuje tradiéni hvézdny triumvirdt ASIMOV - HEINLEIN -
CLARKE, ale zajimavé je, Ze v prvni desitce nalezneme t¥eba Raye
BRADBURYHO, tedy autora, jehoZz tvorba mé& mnohem bliZe k fantasy a
kterého lze jen ztéZi priradit do mnoziny ,technologické” SF. Na
vyborném (,bodovaném”) Sestém misté se umistil H.G. WELS.
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®(I) Osmnact nejoblibenéjsich autoru SF literatury (1966)

1. Isaac ASIMOV (80.4%)|10. =Murray LEINSTNER. (24,4%)

2. Robert A. HEINLEIN (80%) 10. =E.E. SMITH (24,4%)

3. Arthur C.CLARKE (66.9%) |12. Andre NORTON(ovad) (21%)

4. A.E.VAN VOGT (44,9%) |13. Eric Frank RUSSELL (20.5%)

5. Poul ANDERSON (42,B%) |14. Henry KUTTNER

6.H. G. WELLS (39.1%) (C.L.MOOREOVA) (18.8%)

7. Clifford SIMAK (33.3%) |15. L. SPRAGUE de CAMP (18,1%)

8. Theodore STURGEON (32.3%)|16. Alfred BESTER (15,4%)

9. Ray BRADBURY (30%) 17. Edgar Rice BURROUHGS (14.9%)
18. James BLISH (14,5%)

PFenesme se o par let déle, do roku 1973. Jsme opé&t na ame-
rickém kontinentu. Casopis Locus uveFejnil nésledujici dvaadvacit-
ku nejobliben&j3ich autord (II).

®(II) Dvaadvacet nejoblibené&jdich autor( SF literatury (1973)

1. Robert A. HEINLEIN (179 hlasi)
2. Isaac ASIMOV (136 ")
3. Arthur C. CLARKE ( 85 ")
4. Robert SILVERBERG ( 81 ")
5. Poul ANDERSON ( 74 ")
6. Theodore STURGEON (72 ")
7. Harlan ELLISON ( 54 ")
8. = Clifford SIMAK ( 41 ")
9. = Roger ZELAZNY ( 41 ")
10. Samuel R. DELANY ( 39 ")
11. Ray BRADBURY ( 30 ")
12. Philip K. DICK ( 36 ")
13. Larry NIVEN ( 29 ")
14. = Philip José FARMER ( 26 ")
15. = Cordwainer SMITH ( 26 ")
16. = Ursula Le GUINDVA ( 25 ")
16. Andre NORTONOVA ( 25 ")
18. John BRUNNER ( 20 ")
19. Keith LAUMIR (16 " )
19. = A.E.Van VOGT ( 16 ")
19. = H.G.WELLS ( 16 ")
22. Fritz LEIBER ( 15 ")

LOCUS je - na rozdil od profesiondlniho Analogu - poloprofesiondl-
ni periodikum, tzv. ,noviny védeckofantastického pole”, a informu-
je Ctenédre o nejaktudlnéjsim déni v Zanru SF prakticky na celém
svété. V lonském roce (1905) dokonce velmi podrobné i o situaci v
Ceské SF. Ale zpét do roku 1973. Prvni tri mista jsou jako obvykle
obsazena zndmym trojhvézdim, jen v jiném preskupeni. Do prvni de-
sitky pronikli takovi autofi, které bychom mezi oblibenci &tenéari
Analogu marné hledali: Harlan Ellison, Roger Zelazny a Samuel R.
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Delany. Jako by c&tenéri Locusu méli ponékud vyvinutéjsi smysl pro
proporci mezi technikou a priklonem k fantasy. Nové se objevuji
jména robustniho Philipa K. Dicka (Hugo 1962), filigrénského Cord-
wainera Smitha a uZz pevné stabilizované Ursuly K. Le Guinové. Z
Brit0 pouze tFi: Clarke (jak jinak), John Brunner a H.G.Wells.

V ndsledujicim Zeb¥i&ku (III) nejobliben&jdich autorl SF 1i-
teratury tentokréat ve Velké Britédnii je situace trochu jina.
V pop¥edi znovu znémé trojice, kupodivu na &elném misté& netrlni
doméci (ackoli na Sri Lance usazeny) Arthur C. Clarke, ale Isaac
ASIMOV, ale do prvni desitky pronikl Frank HERBERT (autor sedmera,
pardon, Sestera Dun), stary dobry John WYNDHAM (nap¥. Den trifi-
di), plus Brian W. ALDISS - o&ekéval bych ho na vy33im stupinku
vzhledem k domdcimu prostfedi, a navic Michael MOORCOCK, tehdejsi
editor cCasopisu New Worlds, basty tzv. ,nové vlny.*” Starou Skolu
opét zastupuje H. G. WELLS.

®III. Dvaadvacet nejoblibené&jdich spisovatell SF literatury (ve
Velké Britédnii, 1975)

1. Isaac ASIMOV (57 %)
2. Arthut C. CLARKE (43 %)
3. Robert A. HEINLEIN (32 %)
4. A. E. VAn. VOGT (25 %)
5. Frahk HERBERT (22 %)
6. John WYNDHAM (16 %)
7. Brian ALDISS (15 %)
8. = Ray BRADBURY (13 %)
8. = Harry HARRISON (13 %)
8. = Michael MOORCOCK (13 %)
11. = E.E. SMITH (12 %)
11. = Larry NIVEN (12 %)
13. = Poul ANDERSON (11 %)
13. = James BLISH (11 %)
13. = Clifford SIMAK (11 %)
13. = Roger ZELAZNY (11 %)
17. = Edmund COOPER (10 %)
17. = Philip K. DICK (10 %)
19. = Eric Frank RUSSELL ( 9%)
19. = H. G. WELLS ( 9%)
21. = Ursula Le GUINoOVE ( 8%)
21. = Philip José FARMER ( 8%)

A ted pozor! Mame pred sebou zeb¥ilek ,vrcholnych”, ,vrcholo-
vych” autorl SF v3ech dob (IV). Byl publikovan roku 1977 opét v
Locusu. Na prvnim misté se ty¢i Robert A. HEINLEIN, z jehoZ spous-
ty romdnl jsou u nds zndmé pouze romdny Dvefe do léta a Dvojnik a
nékolik povidek. Dost prekvapuje &tvrté misto Ursuly K. Le Guino-
vé, kdyZz si uvédomime, 2e ,klasik” Za&nru H. G. WELLS se kréi na
dvacadtém druhém stupinku. OvSem vyskytuje se ve vSech &tyrech Zeb-

ri¢cich.

A vida - na dvacétém misté nach&zim pana profesora J.R.R.
TOLKIENA; ten se svymi altegorickymi (?) a mytologizujicimi svéty
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Hobita a P&na prstend jaksi vymyka nédlepce SF. U&astnici anke-
ty.zcela opomenuli takové osobnosti jako Mary SHELLEYOVOU a Huga
GERNSBACKA.

®(IV) 26 vrcholovych autor( (SF) literatury v3ech dob (1977)

1. Robert A. HEINLEIN (297 hlasl)
2. Isaac ASIMOV (230 ")
3. Arthur C. CLARKE (198 ")
4., Ursula Le GUINOVA (170 ")
5. Robert SILVERBERG (140 ")
6. Larry NIVEN (131 ")
7. Harlan ELLISON (124 ")
8. Roger ZELAZNY (109 ")
9. Fritz LEIBER ( 94 ")
10. Philip K. DICK ( 86 ")
11. Theodore STURGEON ( 81 ")
12. Poul ANDERSON ( 79 ")
13. Jack VANCE ( 73 ")
14. Ray BRADBURY ( 57 ")
15. Alfred BESTER ( 56 ")
16. Samuel R. DELANY ( 45 ")
17. = Philip José FARMER ( 41 ")
17. = Cordwainer SMITH ( 41 ")
19. Frank HERBERT ( 40 ")
20. J. R. R. TOLKIEN ( 38 ")
21. Gordon DICKSON ( 36 ")
22. = Clifford SIMAK ( 35 ")
22. = H. G. WELLS ( 35 ")
24. John BRUNNER ( 32 ")
25. Frederik POHL ( 31 ")
26. Kate WILHELMOVA ( 30 ")

Zajimavé je postaveni Zen. Zatimco v USA se v Sedesadtych le-
tech dostdvéd nejvySe Andre NORTON/ova/ a C.L.MORREOVA, ta ov&em
vétSinou ve spoluprdci s Henry KUTTNEREM, a poladtkem let sedmdesé-
tych i Ursula K. Le GUINOVA, ve Velké Briténii je to pouze
U. Le GUINOVA. OovZem o pér let pozd&ji v USA triumfuje, zarazuje
se za trojici H/A/C a v soucasné dobé patri ke stdlicim. Na (rela-
tivn&) poslednim mist& je Kate WILHELMOVA, manZelka Damona
KNIGHTA.

V roce 1986 by byla situace zrejmé& o poznani jina. Zeny -
spisovatelky (by) opanovaly velkou Ca&st pole. Mezi Spickové autor-
ky pat¥i Alice SHELDONOVA (pi&ici pod pseudonymem James TIPTREE
Jr.), feministka Joanna RUSSOVA, Joan VINGEOVA, Lisa TUTTLEOVA,
C.J. CHERRYH/ova/, Vonda MCINTYREOVA , aj. , z nichZ kaZdé vlastni
jednu &i vice cen Hugo nebo Nebula.

Co dodat zA&vérem? Tabulky a Zebricky odrdzeji &tené¥sky vkus
misty snad nepresné. Nebo moZnéd presné, ale ne tak, jak bychom to
ocekdvali. Nicméné nédm dévaji urcéitou predstavu o situaci SF v
Sedesadtych a sedmdesatych letech.

A nyni? Robert SILVERBERG se neddvno vyjadril v interview po-
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skytnutém Casopisu The Australian: ,V americké SF mé ted téSi dost
mélo - aZ na po&ty prodanych vytisk(. Frank Herbert nebo Isaac
Asimov by klidné mohli napsat néco v jambickém pentametru a stejné
by jim to vydali, ale jinak c¢tendrskd obec chce stejny prostoduchy
eskapismus, jaky vidi ve filmech George Lucase.”

Ze situace neni tak z1l4, své&déi dila novych autord tzv. cy-

berpunku, jako jsou Hugem a Nebulou ovénceny William GIBSON, Bruce
STERLING; a v neposledni Fadé Lucius SHEPARD.

(v+)

B. ALDISS“ -
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